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60 000 meest jääb
Suutud. meeiearntdused, 3-oalas £eedu atistumise auks.- ,,3iõik poolakad ja leedulased. /m vennad l

Leedus kibedus Vilno pärast
ti

ETA. 38 a 19 f n to i, 20. märtsil. (Ha-
vas). Hlistiinformeeritud ringkonnist sele
tatakse, et Pooja ja Leedu vahel saawn-
tatnd laHenhnsepuhnl

ei ole põhjust rääkida
wriitjaist ja v õ i d e t n i st.

Ainukesed vöit/ad on rahu ia õigus.
Poola diplotnaatia saawutus on oluliseks
kaastööks - rahkmswahelisele rahntõõle.
Edasi tähendatakse, et Poola-Leedn küsi-
umft ei ole põhjust kanda Rahvasteliidn
ette, kellel ei õnnestuuud lahendada kon
flikti 20 aasta jooksul. Arvatakse, et
Poola saadikuks Kaunasesse nimetatakse
krahv Lsbienski, kes on praegu wa-
liSmiuiSteiermmi kaviuetiulem. Poola
tSiSvoliwSltk esindaja pidi sõitma Kau
nasesse juba ltmpaeva õhtul, et seal taita
ajutise saadidt ülesandeid. Samuti pidi
Leedu täisvolitnslik esindaja asuma lau-
paeva õhtul teele Warssawi.

Poola väed, mis on koondatud Leedu
püvile, eriti Zawiascy ja Wilno-—Kau-
nase raudtee piirkonda, jäävad oma seisu-
kohtadele niikauaks^ kuni mõlema riigi
vahel on lahendatud kõik küsimused ja
Warssawis ja Kaunases on sisse seatud
saatkonnad. Nende väeosade suurust
hinnatakse 60 000 meheni. Peale selle
jääb piiri lähedastele lennuväljadele um-
bcs 1(D ZMnukit, mi?' sssritavad. iga
päew ümbruskonnas waatluslevdnfid.

Meie oleme Msi...
ETA!' Kaunas, 80. märtsil. (DNV).

Poola ultimaatumi wastnpcmuta vastu
võtmine on /

mõjunud kogu rahvale mahasurulyalt.
Politilistes ringkondades ollakse üldiselt
arvamisel, et Poola nõudmiste masw-
võtmine tähendab tegelikult
täielikku loobumist 18 aaSta

jooksul rahva teadvusse tao-
tud põhimõttest — Ama Wilnota
meie ei alusta mingisuguseid läbirääki
misi Poolaga; esimest Poola saadikut või
dakse vastu wõtta ainult Wilnos. Tähen-
datakse, et Leedu wälispolitika on olnud
täiesti vale, tuues kaasa maa isoleerimise.

Balti naaberriigid, kellega Leedu on
sõlminud lepingu, soovitasid wastu wõtta
Poöla nõudmised. Eriti tugewasti on
saanud kannatada, leedulaste usk Leedu
senisesse politilisse orientatsiooni, mis ar-
väti olevat tugewaimaks tagatiseks Leedu
puutumatusele. See leidis väljendust ka
Leehu peaministri abi sõnawõt:^ pressi-
konverwtsÜ. mis toimus laichäewal pii»
rast seimi istungit. Ta ütles: Meie pi-
dime kmdlaks tegema, et me oleme jäetud
üksi.

ETA. Warssav i, 20. märtsil. (Ha-
vas). Laupäeval pärastlõunat toimus

DomussI (ap|a on
Austrias korraldatakse uus protsess Dollfussi mahalaskmise pärast

Dr. Schuschniss kutsutakse aru andma
Wiin, 20. märtsil. ETA. (Reuter).

Kõik MdiStuSaktid, millede alusel vii-
mafell aastail ou süüdi mõistetud
Austria rahvuSsotfialiste, vaadatakse
«vesti läbi ja tühistatakse. Teiste hulgas

seatakse »»eSti jalule
ka kapral Otto Plauetta
au, kes laSkiS «aha eu-
d i s e k i i d » k a u t s l e? i D 0 l l-

fussi,
;a ?eS selle tagajärjel hukati. On käimaS
aktfiooa Plauetta põrmu väljakaevami-
seks ja kõigi anawaldustega uuesti
matmisekS. Peale selle ou ots»Stat«d püs
titada Austria rahwussotsialiftliku lii
kumise kangelastele hnglamonumeut
kohal, kuhu eudiue liidukantsler dr.
Schvschmgg ^ kavatses püstitada au-
samba Austria isamaalise frondi lange-
u»d liikmetele.

Wiin, 20. märtsil. ETA. (Reuter).
Kuuldavasti kawatsetatakse siin korpal-
dada uus kohtuprotsess, et selgttada
kapral Otto Planetta ffüütust. Artz»es-
tcckakse võimalust, et sel puhul

ktmlytakse koht» ees üle ka endine
kantsler dr. Schnschnigg, kes olevat
s»mrel määral vastutav vWr,

kohtuotsuses.
Geejuures tahetavat selgitada, ri endise
kantsleri DollfuSsi mahalafktnisest ^ on
osa võtnud ka isamaalise frondi asutaja
major Fey, kes teatawasti hiljuti Pam
toime enesetapmise.

Võimudele tekitab praegu muret dr.
Schuschniggi küsimus. Algul tavatseti
teda saata välismaale, ent VuuldawaSst
Schuschnigg on keeldunud nõustumast
sellega, ega ole annud tZotust loobud^
politilisest tegetmMt.

Washington, 20. märtsil. ETA.
(DRB). WSliSminister HM teatas Sa»,
piewal, et' ühendriigid on tunnustam»d de
faet» Asstria ühendamist Saksam«ga. Hull
feletaS, et Gaksa fmtrsaadik »« talle teata-
n»d,. et G«cksa s«urfaat?ond tn Ae WStnnd
Asstria sa»tt»««a f«Mfiosnid.

Warssawis suur meeleavaldus Poola-
Leedu kokkuleppe saavutamise puhus.
Meeleawaldusel, millest võttis osa umbes
100 000 inimest, esines lühikese kõnega
rahwusliku ühenduse laagri juht kindral
Skwarczynski. Ta ütles muuseas: Meie
ulatame Leedule tugeiva ia vennaliku
käe. Edule, mille Poola on saavutanud
rahwuswahÄisel alal, järgneb, ma olen
selles weendunud, weel rida suuri korda-
minekuid. Meie jatkame oma ühtseid

pingutusi! ^
Pärast Poola hümni laulmist meele-

awallbajad siirdusid rongkäigus sõjaväe
peainspektoraadi ette, kus avaldati, tor-
miliselt poolehoidu marssal Smigly-
Rydzile. Seejärele rongkäik liikus Bel-
wedere'i lossi ette, mis oli kadunud marS-
sal Pilsudski residentsiks, et seal aval-
dada austust Pilsudski mälestisele. Mee^
kavaldajad kandsid plakateid pealkirja
dega: „Kaunas ja Warssawi külg külje
körwal!" ja ^Poolakad ja leedulased on
vennad!"

ETA. WarSsawi, 20. märtsil. (%*L)
WSliSminiSter Beck wSttiS lmchäew» Shtml
waSt» 200 wäliSajMrjaniS», et mett» eKfr*
seletust Poola-Leedu wahel saawutatud Mht<
leppe kohta. WSliSminister wSett ajaRr-
janike poolt wastu poolehaiuawallmtteOa.
MmiSter Beck seletas, et Ppola ei sw k»«a«i
tahtnud teha ülekohut Leedule. Praeguse?
olukorras meie talitasime waStawatt tegeli-
kule seisukorrale. TeatawaS osaS Poola pii-
ril valitses ebanormaalne seisukord, mis oli
ohu allikaks. Rüüd ou see oht lõplikult fft-
waldatud. Leedu rahwas tahab »«ad« ise-
seiSwat riiki ja Poola walitusS auStad
õigust. RahwuSvahelise» eluS et wSi tulu
midagi head waRmisest. See waikus Mi itfftd
katkestatud. Lõpuks Beck kutsub ajaklrjaudust
blasatSStmua Poola-Le^u waheA^ch» ***•
malifeerimisele.

wöett wangl
Zr«co wSgedeie awaldatcckse Kõigele waatamata wisa waslUMwi

G a n tian, 20. märtflt. kuna; ava on laStud SL vÄWuse H».
SSZl. (Rsutsr) Malitsuswastaste edasi, nukit.
tungi kohta avaldatud teadaandest fel- CaSpe, Z0 «Srtfil ETA. (HavaS).
gvb, et nad M viimaseil päevil vallu- WalMSvaStaSte väeosa kindral Aagu^
tanud 93 Ma 2360 ruutmiMisel maa- juhatusel vallutas laupäeval mitu tW.
alal, k«» elab umbes 160000 inimest, sat positsiooni CaSpest idapool. WalitfuS-
Wangi on võetud 10000 valitfuS- n^ed avaldad vmgedÄck " '
waelast. MjasaaHiks M saadud 76 suur. fatttfcft WUfatiMt moA.

ta*mi i . ..ea» ♦ ^ * ^ ,lilUn^ W UulWl |B mQ&mXmX OCV pÄFfc, k ' ;

s.o.20. roOrblsts.lL
alates ———

muudame
.Dadislehe Hrnmise pM
Ima hriAab N8odliMir Hmhm:

MlM|laCV9l «■>• >»«>»»»> <»»»» ««m). -
AmftlkttSMnl vara hommtlrol virsk«mat« teede.I#9III1V9|PQmOI teg* kõigest, mis sõndinad plhtpiay^l.

fMmmflad ja

•Uudislehe* ntdalalõpu number (reedene) jõuab seegt
tellijaile Kitte otate juba reedel, kõigile aga laupäeval.

^Uudislehe" ärijuhatus.



Seltskondlikult rindelt
7Jlehed laulsid

Tallinna Meestelaulu Seltsi Icontsart
Laupäeva õhtul oli Tallinna Meeste

laulu Seltsi järjekordne kontsert „Esto-
nia" kontsertsaalis, mis oli meelitanud
kokku saali taie rahvast. Kontserdil esitati
rida uusi eesti laule, muuseas esiette
kandes ka prof. A. Kapi laul „Ei", mille
helilooja pühendanud Tallinna Meestelaulu
Seltsile. Kontserdil viibki ka prof. A.
Kapp ise, kes sai rohkete ovatsioonide
osaliseks. Solistina esines lauljanna
Irma Eier, kes publiku nõudmisel pidi
andma lisapala. Klaveril saatis Helga
Malm.

Kes need olid, kes laulsid?
Kontsertsaali täiel publikul, kes jälgis

laupäeva õhtul Estonia" kontsertsaalis
vägevat meestelaulu, oleks kindlasti huvi
tav teada, kes need mehed feõiik olid, kes
meid oma lauluga rõõmustasid.

Tallinna Meestelaulu Seltsi kuuluvad
teatavasti õige mitmesugustest kutsetest
inimesi. Ei liialda just palju, kui

öelda, et siin on esindajaid peaaegu kõigilt
kutsealadelt.

Advokaatidest laulavad kooris Evald
Tikenberg ja Paul Hermann ning
õigusteadlane Harald Puskar. Notari
test on juba seltsi senioriks Johann
Bergmann samuti ka Mihkel Ues-
s o n. Laulumees on notari abi Erich
Kokker. Meie koolides on laul au
kohal — järelikult peavad ka meie kooli
mehed olema suured lauljad. Meestelaulu
Seltsi liikmeskonnas ongi terve rida tun
tud koolitegelasi. Seal on kõigepealt elu
aegne liige — Gustav-Adolfi gümnaasiumi
direktor Aleksis Kuusik, kes kuulub
ka koori eluaegsete liikmete hulka. Kooli
juhataja Aleksander Ploompuu on
koori asutaja liige. Edasi veel direktor
Karl Koljo, Martin Vaher ja Leo
S t e i n. Ka politseikooli direktor Eduard
Mets on suur laulumees. Politseinike
hulgast on Skooris veel teisigi laulumehi,
nagu politseinikud Ernst Laik ja Heido
T a i i v e e. Insenere esindab kooris
Hugo Nurmet ja Eduard Kokker. Et
ka meie ärimehed leiavad miahti äritoõ
kõrvai päbeoduda laulule, seda näitab äri
meeste võrdlemisi suur arv kooris. Teno
ri terite hulgast leiame ÄriosnÄnik August
P i h k i , töösturit Robert Holsti ja Os
kar Tarn järve, ärimees Bernhard
Pappelit ja Eduard Võsar it, kaup
meestest August Kuuske ja _Artur
Laamani, Karl A b r a m i t. Sõjaväe
lasi esdndao kooris Frar.z V e 1 g r e. Palju
on aga kooris riigiametnikke: esimest te
norit laidavad Ralph Kolmpere, En-
<?el Mändmets ja Boris Rahe, teist
tenorit laulavad Gottfried Jakobson,
Roland Õo 1 e p, Riho Sammalkivi
ja Albert Tallmeister, kes on üht
lasi boori s»niGr. Mitte vähem riigiamet
nikke pole leida ka basside hulgas: Vil
kan Daniel, Juhan Lepiksoo, Jo-
harmn.es Rabi, Tlmar Saarna, Alfom®
Taim merilt, Rein Pustrõai, Jakob
Visnapuu Ja Adolf Urblepp. Riigi-
ametnikele ei taha aga alla anda pafnga-
«metnlkud, J*da esindavad Alfred Ben-
der, Arnold KHgemšsr*» Oskar Mi -listver, Adolf Rflüte!. EduardSaarelciv , Reäa Sillamäe, Jaüus
Ä n i 1 a n e , Voldemar Kaarik, Ernst

Liivrand, Vaiter Loit, JohannesMitt, Osvald Tarem, Viktor Arale,
"Boris G õ r in a n, Fellx a l p u s, Va
lentin R e n t s. Koori eluaegsete liikmete
halka kuulub veel peapostkontori üleni
Märt 1'tiufccl, pearaamatupidaja Ruben
Voore, direktor Juhan Halm, inspek

tor JuEus K i t s i n g ja Martin J oks,
tftbmrlf Sergei R e n t e r, trukikojajuha-

August Blaubrik, majaomanik
Oskar Trsutv aeh ja linnaametnik
Gustav Triip, õpetaja Rein Sõmer,
pangadirektor Johannes Rosenfeldt.

150-liikmeüse koori kuulub peale
nende juhuslikult loetletute, veel nuurel
hulgal meie avalikus elas tuntud inimesi.
Kuld lepime seekord nende nimedega,
keda märkisime juhuslikult laulumeeste
ridades.

Kiellä Hee Prantsuse iflJsenmis
Prantsuse lütseumi lastevanemate ko*

mi tee korraldas eile kooli ruumes Mitme
kesise eeskavaga peo, mis algas kell 12
päeval ja mille keskpunktiks o*i kolIa-5-
tee. Külalisteks olid peamiselt kooli rin
gidesse kuuluvad inimesed, lastevanemad,

õpilssed ja õpetajad. Koosviibimist aus
ta» oma osavõtuga ka Prantsuse saadik
Hellen koos abikaasaga.

Suure menu osaliseks said kaks kooliõpi
last, kes eeskavälises osas esitasid võ'uva
valsi balletinumbrina.

R. Käsnapuu ja L. Lossmann — esineski tantsuga Pr. lütseumi kella-5-teel

Harju naiskodukaitse staabi-
jaoskonna kella-5-tee

Pühapäeval korraldas Harin naiskodu
kaitse ringkonna staabis aoskond oma
kella ?.tee ..Estonia" Valges ja Punades
saalis. Meeleolu oli kõigiti ülev ja lot-
terii müüdi läbi lühikese ajaga. Külaliste
seas panime tähele politsei valitsuse direk
torit Veer m a a d abikaasaga, riigi
majandusnõukogu esimeest Jfirimaad abi
kaasaga, Tallinna brigaadi pealikut Umb-
liat abikaasaga, Lihaekspordi direktorit
A r o n d i t abikaasaga, informatsiooni ta
lituse juhatajat hr. Raudmat, propaganda
talituse nõunikku 0. Piirsalud, kelle abi
kaasa oli kelfa-5-tee peakorraldaja, Tekla
direktorit Jürmanni j. t.

Toovere hõbepulmad
Lampäefval pühitses hõbepulmi tnirrtud

tuletõrje-tegelaae Toewsire. Seda. päeva
tähistas abielupaar kodus säprade ringis
lanpäeira õhtnl.

EOS koosviibimine
Eestt üliõpilaste Selts pidas laupäeva fli-

tul oma kinnise koosviibimise Kaubandus-
tõõstuskoja saalides, kuhu olid saabunud

* tähendab Heliplaadifaadet.
ESwaspaewal, 21. märtsil

7.00 äratuSmäng. Wõimlemine. — 7.20
päetvlMuldisüd. — 7.25 hommikukontsert*. —
8.15 hommikupaltvuS — kand. mag. L. Teder.
— 8.35 Türi: Jääteade ja helipl. Tallinn ja
Tartu: Slaawi tantse*. — 9.00 — Tallinn
ja Türi: Turutecrted.— 16.55 teated ja rek
laam. — 17.05 Inglise feel algajatele —
mag. J. Silwet. — 17.35 kcchwimuusika
^Kullasest". — 17.50 perenaistele. Al. Rein-
maa: Maanaiste seltside osa kodukorraldmnis-
töös. — 18.10 kohwimuusika .Kultasest". —
18.40 päewauudised. — 19.00 õige aeg. Tea
ted. Saatekawa. — 19.05 EeSti koorilaule.
Tallinna koolinoorsoo muusikaühingu sega-
koor, jrch. C. Aato. — 19.30 R. Zwtik: Keäa-
»rd kirjandus EeStiS. —• 19.50 Kontsert -
marsse*. — 20.30 raadwtoeslluS — RR di
rektor ins. F. LMrei. — 20.50 Kewad muu
sikas. — 22.00 õige aeg. Päewauuldised. —
22.10—28.00 „Kaletvipoeg" saade.

Teisipäewal, 22. märtsil
7.00 äratusmäng. Wõimlemine. — IJŽÜ

püewauudised. — 7.25 Hommi w kontsert *. —
£.15 hommikupaltvus — levi. B. Bluum.
— SM DLri : Jaõteade. ja heliplaate. Tal-
Nim ja Tartu: Jhnlfdb tasSJtrib *— JEtto

Schtpa*. — 0.00 pevenaittete. Turuteated.
— 18.55 teated ja «Äamn. — 17.05 lastele.
„MeÄhaK»jate majas", T. Braksi kuuDe-
mäng. — 17.50 dr. med. G. Kornel: Süüfi-
lisest. — 18.10 Muusika elektriorelil. —
18.40 päewamMftd. 19.00 õige aeg. Tea-
ted. Saatekutva. —»1V.05 Wiiulisoolosid. R.
Peenema». — 10.80 .Tatra tüdruk", operett
3 wmLkrseS. 15 prldiS. („EZWnia" teatrist).
«— 20.40—20.55 kirjandusi, tntbifctb, 2. tva-
heaZal. nmbeS kell 22.00—22.15 õige aeg,
pSefamuMfeS). — 23.00 esperantokeelne
nZdalakrvonika. — 23.10—23.no Reportaash
GeSti—Poeüa maawõistlufÄt poksis.

Kesknädalal, 28. «trtfil
7.00 äratuSmäng. Wõimlemine. — 7.20

päevauudised. — 7LV hommikukontsert*. —.
8.18 hommikupaltvuS — öp. T. Tallmeister.
— 8.35 Türi: Jääteade ja helipl. Tallinn
ja Tartu: Kontserttangosid^. — 9.00 Tal-
mm ja Türi: Turuteated. — 18.55 teated
ja reklaam. — 17.00 prantsuse keel — mag.
Ä. Karm. — 17.85 DelibeS'i balletimuusika.
— 17.50 põllumajanduslikud teated. —
18.00 age. 9L Tohwer: Heinaseemne-kaswa-
tuse päewamftnmsi. — 18.15 Tsitrimm:-
sika*. — 18.40 päewauudised. — 19.00 õige
aeg. Teated. Saatekowa. — 19.08 soolo-
Imilt. — 19.30 A. Kasemets: EeSti muusika
arengutee (XVI). F. Saebelmann ja tema
Boõmwa. (Näidetega heliplaatidelt.) — 20.00
Zmzmuusika kahel klatveriL >— 20.30 wälis-
pMMne westlUS — H. Rahamägi. - 20.50
Õhtumuusika. — 21.45 laZtewcmemate wee-
randtund Õilme Ploompuu van Rest: Lapse
jonn. — 22.00 Sige aeg. Päewauudised.
2S.W—23.00

ka Tartust ligi nelikümmend külalist.
Pühapäeval oli EÜS korraldanud „Er to
ida" uues saalis kella-5-tee, kus eriti oht
ralt kasutas tantsuvõimalusi noorem ge
neratsioon.

Äratuslaui telefoni kaudu
Hugo Lauri sünnipäev

Eile oli näitleja Hugo Lauri sünnipäev.
Kuina näitleja viibib praegu veel tervise-
paranduse puhkusel, siis lauteid temale
estoonlased äratusi aulu „Hele taiht" hom
mikul läbi telefoni!

MWli
hSLUAru

PMKKONNAtOSU TEATEID
SLnddmd: Bruno Baumaun, Georg-

Johannese ja Salme poeg; Wladimtr M a r-
s h a l o v, Aleksei ja Maria poeg; Kalju S a-
d a m, Aleksandri ja Koidu poeg; Maie R a-
enla. Eero ja Martha tüwr; ToomaS
Ranne, Arnold-Eduardi ja Hilda-Elfrie-
de poeg; Aldo Singi, Hindriku ja Linda
poeg; Anu Käes, Martini ja Hariet-Mi-
ralda tütar; Maie Lainemaa, Arwo ja
Agnessa tütar; Tõnu Tooming, Haraldi
ja Leida-Katarnna poeg; Wirwe Laama.
Eduardi ja Elfriede tütar.

Aitellunvd: Brimo K i r s c h n e r (Saksa
wabariigi kodanik) ja Ruth-Paula-Wilma
Schönnenbeck (Sccksa wabariigi koda-
nik); Peeter P i s a r e w ja Ksenia G u s e w;
Aabo S a l g a d o ja Erna-Miralda R o s i;
Elmar Ausina \a Meta-Helene Pall;
Enn Parwe ja Maraarethe-Emilie. H ü b-
b e; Eduard-Heinrich Kaarma ja Liine
Kõrw; Walter Korn ja Leida-Miralda
Parre;

Surnud: Natalie Kriis?, neiuna Aden.
38 a. w.; Mari N ein-tak, neiuna JüSsi,
75 a. w.; Hilda-Hclene Kruuse, neiuna
Jaanson, 36 a.w.; Agrippina Gorbat-
shew, neiuna Bolshakow (riikkondsuseta).
86 a. w.; Jüri Strom, 59 a. w.; Alfred
Illi k, 12 a. w.; Jaan Nurk. 50 a. w ;
Jüri W errawas. 59 «. w.; Mari Poh-
la, neiuna KvmnineZ. 71 a. w.; Otto Noo-
sioks, 44 a. w.; Edaar-FohanneZ Wei-
de. 25 a. w.; Helene Ots, neiuna Ershow,
20 a. w.; Tõnis T o n n a, 55 a. w.; Wol-
demar-Emst Sebber, 25 a. w.;' Enno
Steinfeld, 5 k. waiul.

!Kihl«tud:
_ li»». WtelimMfeiftMMRett»:
Paul-EriF Sander. 33 o„ SrimecS. ja
Armilde-Elwede Laigna, 20 a pancra--
ametnik; August Ristkok, 25 a. mere-
mees, ja Olga-Li?bet Bors, 26 a kÄi-
tööline; Wladünir Jwasow. Sv a.' toob-M»Wlwe. ja Gaya 28

Lahutati tosin
abielusid

Tallinna ringkonnakohtu tfiwiilosakonna
laupäewaftl istungil — kohtukoossels: eeS-
istuja K aro les, liikmed Ko ntS ia Tii*
— oli arutusel 24 abielulahutuse aSja. Ko
hus lahutaS 12 abielu, sealjuures kokkulep-

Lahutati Aleksander ja Helmi Alud, k^lle
abielu sõlmiti 14. mail 1932. a. Sellest abi-
elust sündinud poeg jäeti isa kaswatada.

Aleksander ja Rosalie Adleri d, kelle am-
elu sõlmiti 27. oktoobril 1918. a. Wene-
maal, Möoskwas. Sellest «rbielust süichmud
lapsed jäeti ema kasvatada. ^ ^Jaan ja Salme Haatvitud» kel^ M-
elu sõlmiti Ui. detsembri? 1923. «. Tallrn-
na? Kaarli koguduse-?.

MatHilde ja Eduard KaSstd. kelle dou
elu sõlmiti 20. oktoobril 1934. a. Kulla^

maal. . .Johannes ja Marie M 1111 b, kelle oot*
fltt sõlmiti 5. augustil 1931. a. Tartu». Sel
lest abielust sündinud tütar jaet, ema kas-

tvaiada. , t „ w r .Aino ia Rudolf Madrused, kelle abt-
elu sõlmiti 17. septembril 1935. a. Tallin

nas. £-•SMoTiert ja Elfriede P app el! d, kelle abi
elu sõlmiti 6. septembril 1930. a. Tallinnas.
Sellest abielust sündinud poeg jäeti ema kas-
tvatada.

Kõik nec4> abielulahutused toimusid poolte
kokkuleppel, kohtuotsused neis asjus on sea-
ÄusejSuS ja nende peale edasikaebust ei ole.

Edasi lahutati Helja iAlwiine)^ ja Au-
gust W a r e s e d, kelle abielu sõlmiti 7. ap-
rillil 1934. a. Tartus. Sellest abielust siin-
dinud poeg jäeti ema kaswatada. Naisele
anti tagasi endine nimi Tõnisson. Mõlemad
pooled tunnistati süüdlaseks pooieks.^

Jaan ja Glwiine Friedmannid, kella
abielu sõlmiti 1. jaanuaril 1925. a. Lahu-
tus toimus mebe nõudel ja naise tagaselja.

Jtwigard ja Jakob T a a l e r i d, kelle abi-
elu sSlmiii 28. nowembril, 1927. a. Tallin-
naZ. Sellest abielust sündinud lapsed jäeti
ema kastvatada. Lahutus toimus naise val-
tvel, mehe tagaselja, kusjuures mees t,m-
nistati süüdlaseks pooleks.

Anette ja Jaan Takkid, kelle abielu
sõlmiti 14. nowembril 1925. a. TallirmaZ.
Lahutus toimus naise paÄveL

Tagasi lükati meeste palwel Albert ja
Meta Anterite ning Johan ja Leena
Nämmiste asjad.

Lõpetati Paul ja Helmine Kiwisildi-
de asjatoimetus.

Jakob ja Bertha Orlowide asjaZ toi-
metatakse ekspertiis figituswLime üle.

Pooleli jäid mitm<sugi»stel põhjustel Ma«
rie ja ArnaDd Linkide, Jekaterina ja
Wlavimir Luteshanibe, JuuTm ja
Aleksander Rohumaade, Johannes ja
Madlena Silberite, Lydia ja Paul
Adelmannide, Ale7san<der ja HÄene
Lilleorgide ning Hilda ja ErnstLangfeldtide asjÄ>.

Petserlased pusfitafid TMus
Tartu. 20. märtsil. Qõl waStu püha-

päewa püüdis kordnik sillal kinni jookSwa
noormehe, kellel oli tugeiv pussihaaw rinnas.
Ta toimetas mehe haiglasse, kus selgus, et
wigaStu? on rqsket liiki. PussilSõgi saanuks
osutus 24-aastane Endel Närmet. kelle
alaline elukoht JSgetva alewis. Temale ja
ta kaaslastele oli kallale tunginud kolm
petserlast. Kaaslastel õnnestus põgeneda,
kuid E. Närmet jõi riiakate petserlaSte rchw-
riks. Politsei asus kiirelt aSja ja
tal SnnestuSki -tabada süüdlased. Nendeks
osutusid wennad Peeter ja WasM Pil-
tv e d ja Nikolai W a i d l a. kes toimetati
kriminaalpolitseisse. Pussitajaks, kes löönud
hoobi Närmeti rinda, osuws Peeter Pilw.

Türsamäe õlikonsortsmm Iv-aas»
tane

Türsmnae Slikonsortsium pühitseb kSesole-
wa nädala kolmapäewal 10-aasta juubelit.
Wabrik lasti kaiku 1933. a., kuid mitmesu-
guste tMswste tõttu ta wahepeal seisis S
aastat. Nuud ta aga töötab juba mitmendat
aastat^ täishooga. Ehitatakse uut tvabrikut,
mis läheb makSma 40 milj. kroom ja milles

. töölist. Päewane toodang on
3000 tonni põlewkitvi. kuid uue wabriku wal-
zmssaamtsega sügiseks loodetakse toodangut
tSsta 10 000 tonnile päewas. Toodangut
turustatakse Rlwtsi ja Saksasse, wähemal
mäaral ka Lätti za Soome.

Tööliste elamuid m, ehitatud 11 uut
vmre, kuid käesolewal aaStal ehitatakse weel

wabnkutooline; Alsksander Rae. 24 a..
lukksepp-mehaanik, Margarethe Kant.
23 kodune; Ants Mäemets, 24 a.
tKmk. ja Ester Meriti 26 a.. kodune;
Cdmund Saraoja, 25 a, jutlustaja, ja
Beate Kiwimäe, 28 a.. õpetaja; Kurt-
Alfreb-GuStaw Taunbaum, L9 a.. raa^
matupidaja, jl( Alla Traugott. 28 &*
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NISMta himud: 20 |a 10 art. Korraldaja: Tallinna Majaomanikkude Satta.

Heie noori muusikuid E. Kaljuvee sfinnlpiev Ja teenis-
tusjuubel

Tallinna linna algkoolide orkestrite menukas esinemine

Väikeõed pillimehed mänguhoos

Pühapäeval kell 12 toimus „Estonia"
kontsertsaalis Tallinna linna algkoolide
orkestrite esinemine, mis leidis nii laste-
vanemates kui noortes endis haruldaselt
elavat vastukaja, mille tõttu avar kont
sertsaal olj viimase võimaluseni tais kii
lutud. Seal oli suurel hulgal lastevane
maid kui ka noori, kes olid tulnud jalgima
oma klassikaaslaste mfingu.

Kava algas 10. algkooli orkestri esine
misega. Väikestest tüdrukutest ja pois
test koosnevat orkestrit juhatas energili
selt proua N.T u 1 ▼ i k. Tuleb siinkohal
mainida, et naisi nfieme muidu viga harva
jilhataja-puldis, kuid kõne all oleval kont
serdil oli võimalus naha dirigeerima» ko
guni kolme naist, ning sugugi mitte hal
bade tagajärgedega.

Järgnevalt mängis 6. algkooli orkester
T. Mändvere juhatusel Rootsi rahva

viisi „LauIu Imatrale". See orkester
oli koosseisult teistest koolioifcestiitest
kõige vaiksem. 15. algkooli orkester oli
koosseisult juba suurem. Selle orkestri
koosseisu kuulus ka ksülofon, mida män
gis väiks poiss. Orkester mängis koguni
vanameistri G. Glucki ,G a v o 11 i". Ka
J. Jürgensoni valss „Rukfc;"SäY' kõlas
selle kirja orkestri esituses päris hästi.

5. algkool tõi sagedale" koguni kaks
ksülofoni, millel südilt tagusid kaks tü
tarlast — üks neist päris pisi-tflukene,
nii et nina vaevalt ulatas üle ksülofoni

ääre välja paistma. Aga ega see poInudM
tahtis — peaasi, et oma pillile õi<rel ajal
ja õigel kohal hääled sirse sai! Orkester
esitas R. Schumsnni „Mn?tlase elu" ja M.
Oscheiti „Ratsaväs marsi".

Nüüd esine? 5., 7., 21. ja 14. algkoolide
ühendatud orkester P. Põdra juhatusel.

Parast seda, kui iga tütarlaps ja poiss oli
ilusti leidnud üles oma koha kontsertsaali
poodiumil (see laks aii suure esinejate
hulga 5a nooruse kohta imekiirelt) män
giti Z. Fibiehi ..Poeemi" ja P. Põder! põi
miku eesti viisidest.

Kava teises osas mängis ja laulis kõige
pealt 26. algkooli orkester ja koor A.
Late „Ärka üles isamaa". Juhatas B.
Orav.

17. algkooli suur orkester mõjus süm
paatselt juba seetõttu, et kõik õpilased

orkestris olid riietatud enam-vähem
täiesti ühtlasesse vormirõivasse: tütarlas
tel valged pluusid sinise sõlmücuga ees ja
poistel valged polosargid siniste lipsu
dega. Oleks soovitav, et tulevikus ava
neks võimalus kõikide koolide orkestritel
tulla vai ja ühtlases riietuses.

Orkestrit juhatas faktikindlalt preili
L. Soo ts.

Järgnevalt tuli poodiumile ainult tütar
lastest koosnev orkester nägusas, üht'»-
ses riietuses. Naisorkeer mängis oma
naisjuht preili H. Valdmanni su'aval
juhatusel M. Oscheiti ..Gavotti" ja marsi.

Lõpuks esinesid jälle ühendatud orkest
rid, kus oli mängijaid nii 2., 4., 5., 7., 10.,
!U 14., 15., 17, 18„ 21. ja 26. algkoolist,
ühendatud orkester mängis V. Mändvere
juhatusel M. Lüdigi „Põlist metsajärve"
ja E. Mesia*neni „Väikese popurrii".

Algkooliõpilaste esinemist ja.gis
muuseas ligemale kakssada kutsutud kü
lalist: koolivalitsuse juhataja J. Kente,
dir. A. Tuks, linna volikogu juhataja R.
P a a b o, koolide peainspektor M. Raud,
Kutseoskuse osakonna abidirektor Joh.
Kiivet, noorte juht kolonel VeJle-
rind, vanem kooliarst dr. Puumets,
„Eesti Kooli" toimetaja G. 011 i k,
noorte nõunik J. Maismaa, naiskutsekooli
juhataja pr. A. Varma, koolinõunik
Joh. Aavik, Vene rahvussekretär S h i I-
ling, koolidirektorid Btvärk. Vei-
dermaa, Mägraken i. t. H lilooja-
teat jälgisid kontserti J. Jürgenson,

G. Ernessks, Kasemets j. t.
Korrapidajaks kontserdil olid esimese

algkooli õpilased.

tloron taletorlen pidas Koos- 12 minutit teatrimaia koosolekut
s/ü. .EstoM" IS38. a. eelanoe 70.000 Krooni. Senine juhatus

ja rewisjonStomisjon waliti tagasiNarw o, 20. märtsil. Täna peeti koha»
lüu tuletbrjeühmgu aastapeakooSolek, mis
leipiO aset Wõitleja ruomeS. Liik-
meid ott kooS rohkesti. Koosolekut juhatas
adw. Zl. Pahla, kuna sÄretäridekS olid

Troafeldt ja Hoehmat. Santi ette
ILaud tegewaSaaS^ kaSsa aruanne, mille
saaruS oli 448SS Kooni. RohkeStt on tSien.
datad kn»wtami»obinS»std ja -waruStust. Nii
»» JaanMuna kogule muretsetud aut».
shoSsee, linna ja Rarwa-JSesuu kogudele
moodsed pritsid jne. Läinud aaStu wSltel oli
kollu 11 tulekahju, neist suurimana TSrwala
riigimetsa põlemine. ülejäänud tulekahjudest
oli S keskmise suurusega ja 4 wiiksemat.
Tegowliymete arw aaSta lSpukS tSustS 741-
le ja toetajate liikmete hulk K 65-le.

1938. a. eelarwe on tasakaalustatud
34585 kroonile. Ka käeSoletval aastal on
ette nähtud waruStuse ja abinõude täien-
damine. Nii ehitatakse ümber Peetri kogu
«aja. Ehitatakse peale teine kord, kuhu rutt?
mid saakS lendsalk. Narwa-Jõesuu kogule
tahetakse muretseda hoone. Praegu on seal
olukord nii wiletS, et Dogul puudub oma
mö«-ala ja hoone. EelarweSse on wSetud
weel mitme kogu maa.alade krepoSteerimine.
Zkruudid on tuletõrje kasutuse? juba Sle
Itaate aaSta, kuid neeb on kuulunud lin-
«ale. TSStatakse wälja eriNne tuletõrje-!
«irk, missugune üleSanne usaldati juha-
tasele.

SSanusega juhatusest wäljalaugenud est-
met* adw. E. Gran waliti Ahel Häälel
tasast. Juhatust tSiendoti W. G r a b o ja
Joh. Nntsari juurewalimisega.

%akomi uudiseid
Sittus t«wiShoi»osak»nnale asjaajaja

Raktvere RnnatvalitsuS oma koosolekul
wockiS linna tervishoiu osakonna uueks aSsa-
ajajaks Rakveres elutsewa Joosep Aa tn i.
keS seni tõötäS kirjutajana 5. jalawäepatal-
Mis. Endise asjaajaja J. Sepa surmast

PühapäewÄ peeti ..Estonia" teatrimaja
osaühisuse peakoosolekut, kus päewakorraS ott
osaühisuse 1937-aasta aruanne. 1938. aaSta
eelarwe ja tvalimised põhikirja järgi. KooS-»
olekut, mida juhatas A. W e i l e r ja proto-
kollis A. Einer. tvSib oma lühiduse poo-
lest nimetada rekordiliseks, kuna ta keStiS
tvaid 12 minutit.

Tähtsamaks päewakorra punktiks oli 1937.
aasta aruande kinnitamine. Nagu aruandest
nähtub, on teatriseltsi osaühisust. aaSta jook-
sul sissetulekuid olnud 75 492 krooni 14 senti.
Sellest on 73 634,65 krooni tulnud üüride
arwelt. Väljaminekute lõwiosa on neela-
nud majapidamiskulud 8 883,94 krooniga ja
remondikulud 21 499.48 krooni, küttekulu
deks 19 448.48 krooni. Palkadeks on teatri-
maja osauhisus kulutanud 1937. aaStal
5365,50 krooni ja protsente makSnud 520,30
krooni. Amortisatsioonikapitali arwele kanti
14 278.30 krooni. Waranduslik seis oli osa-
ühisusel 31. detsembril 1937. aastal tasa-
kaalus 1 634 037,21 krooniga. 1938. aaSta
eelarwe kinnitati 70 000 krooni suuruses, kuS-
juures sissetulekud on ette nähtud ainult
üüridest.

saadik täitis asjaajaja kohuseid hoolekande
õde prl. Kull.

Linn hakkab kaSwatama okaKpuu toimi
KSesolewast ketvadest alates hakkock Rak-

weve linnawalitsuS oma taimeaiaS kaKwa-
tama ka okaspuu taimi, kuna wastaw maa-
ala on selleks olemas. Taimi on mõeldi,d
kaSwatama hÄata peamiselt just enda tar-
wiS, kuna igal ketpadel iSwtatakse neid
Rarwere lähedale Pakermo metsa.

Liunaarst gaastttrje kursustele
KäeSolewa aasta 28. märtsist läheb Rak-

wem linnaarst dr. E. Sild Talli"'^ ^ek-
sapäewaliStele gaasttõrje kursustele, mille
korraldajaks sotsiaalministeerluin.

Juhatus waliti endises koosseisus — esi
mees G. Laaneksrb, liikmed K. W i r m a.

K. Jürgenson, A. Tõnisson, E.
Dolf ja P. KurwitS — tagasi, kuna
rewisjonikomisjoni waliti senistele — H.
Klausile, A. Drewerkile, E. Wen-
d elinile ja F. W ahtmei strtl e lisaks
weel K u u S n e r.

Politsei jputto&aile
Tungisid naise korterisse

Wene-Balti tehases nr. 123—12 elutsew
Helmi Ivol käis Stopli politseijaoskonnas
awaldauuls, et ööl wastu pühapäewa on
Wene-Balti tehases elutsewad Alsred Orgo
ja Elmar Weldt tunginud tema korterisse
ning hakanud pekSma fiin. tema, Jooli. juu-
reS wiibiwat Heinrich Orgot. Tekkinud
kakelufel on rikutud ka h«Sorda ja maja-
rahu.

Helmi Jool palub mölemit süüdlast krimin.
sead. F 254 põhjal waStutusele wStta.

Kakelus Merepuiesteel
-ldöl waStu pühapäewa leidis MereputeS-

teel aset kakelus Erich Kranbergi ja Jakob
Mensisi wahel. Tülitsemine sündis pvrjuS-
päi.

Lõi hamba smtst
Heinrich PärS käis «. politseijaoskonnas

kaebamas, et Eerik Pääsri nimeline isik on
teda näkku nii köwaSti löönud, et tal on
murdunud üks hammas. PSrS süüdistab
PääSki kehawigaStuse tekitamises.

Kais omawoliliselt wõõral pAõningul
Willem Pinkowski, kes elab Tatari

21-a—1, kaÄaS politseile, et Allika tän.
nr. 10—2 elutsew S. Lange on tunginud
omawoliliselt öösel keLa 344 ajal tema maja
pööningule.

Kitsas ringis pühitses oma 45-a. sünni
päeva ja 15-a. teenistnsj uubelit riigi*
ametis, Nõmme politseijaoskonna kons*
taabel E. K a 1 j« ▼ e e.

Juubilar sündis 16. märtail 1893. a.
Yolmaris, kus ta isa oii postiametnik. Lõ
petas Tartus gümnaasiumi. Võttis maa
ilmasõjast osa chv'tserina ja langes aus-
teriss4e katte vangi. Hiljem TÕit'e< het-
man Skf>ropa'skt vägedes Pe ljura TÄgede
vastu. Eesti vabariigi välja kuulutami
sest kuuldes hakkas K. tõ tama kodu
maale, kuid sattus Riias enamlaste kätte
vangi. Kardetavast vangilt? sest cnrnes-
tus tal aga põgeneda ja, ?õudes Tariu,
astus otsekohe eesti vabadus või' le j at e ri
dadesse. Vabadussõja a ai teenis 1. r.
soomusrongil nr. 5 kuulipildurite komp-
ülina ja sideohvitserina Ameerika Punase
Risti esinduse juures Valgas. Sõja lõppe
des õppis Tartu üMkoolis keeleteadust.
Praegu abielus ja l"ste fsi<

E. Kaljuvee on tuntud õiglase inimesena
ja kohusetruu ametn'kuna, kes ei ar
masta, et teda esil? tõstetakse. Sellepärast
vabandagu ta neid sõpru, kes temast ta
aupäeval avalikkusele teateid annavad.

Sünnipäevalapsele ja juuVlarile pari
mat edu soovides

sõbrnat sõjast ja tänapäevaat.

Kihutas naise pikali
4. jaoskonna politseikordnik H. Skilane

s?lgitaS, et taksoauto A-2024 juht Wiktor
5wperjanow, elukoht Tornimäe 7— 2, sõitis
18. märtsil Tatari tänawalt Wabaduse puies-
teele liig kiirelt, ajades seejuures peale Shele
naisele. Wigasaanuks osutus B.-Patarei t.
13—7 elutsew Salme Witismann. Naine
sai sõiduki külgeajamise lWi õnneks ainult
kergelt põrutada.

Tuleõnnetus Nõmmel
Laupäewal tekkis Nõmmel, Kase tän,

36—2 R. Reichmanni päralt slewaS
majas tuleoht. Nimelt süttis maja plekk-
korswas tahm. Tuleoht suudeti likwidee-
rida koduste abinõudega. Tuletõrje ko
hale ruttamine osutus üleliigseks.

Löi pussiga näkku
Tallinnas, Kristiine tän. nr. 4—10 atmt»

sew Richard Telliskiwi teataS politseile,
et Boris Mõisa on lSSnud talle puSstga
näkku. Haaw kuulut kergete liM. LSSmine
leidis aset Mõisa korteris» Koidu tü». 50—6.

TekliSkiwi awaldasel olewat lSSmine ftn-
dinud põhjuseta

S nmrdwargust Tartus
Panuse RiSti «IngukaSsa tehti tkhjM
TartuS, 90. «Rrtstl. SSl WaStu ptha-

päewa toimaS mardwarguS Raekoja 22
asetsewasse sSSgimajja. Sissemurdja oli Haa
lõhkunud Punase RiSti mängukaSs, setlest
vma tasku pannud kozu seeSolmck raha —
umbeS 30 krooni.

Paar piewa warem toiumS weel kakS
nmrdwargust. Pikal täaawal 4S oli akse
lahtimurdmisega wngitud Roosa Vasika
korterisse, kust kaasa wiidud palit, pesa ja
laeuakaSsa pilet. KSigi esemete kaguwätrtaS
alatus Ae S0 krooni. Meloni täuawal 19
witdi Alwine Nee korterist murdwargafo
teel suuremal hulgal pesu, mille koguwUr-
tuS selgitamisel. Politsei toimetab kilgis
kirjeldatud murdwargustes juurdlust.

WVIAU5M' nr. 45 — 21. märtsil 1938. Lk. S



Poola ja Leedu
EurvHza ei suutnud weel toibuda

Austria Äkilisest kadumisest maakaardilt,
kui Euroopa paljukannatanud pinnast lõi
wälja uus paise — Poola-Leedu piiri»
Mi. Need mõlemad rahwad on Wilno
kmna ja -maa pärast elanud juba paar-
kümmend aastat omamoodi sõjajalal.
Nüüd kutsus poola sõduri surm piiril
wälja wana konflikti uue jõuga, mis teki-
tas Euroopas tõsist kartust, sest Poola esi-
tas Leedule ultimatiiwse noM. Ttttta-
wasti on rahuldamata jäetich uMmaa-
tmm järelduseks harilikult nõudmiste
relwajõuga läbisurumine.

Kõike seda arwesse wõttes pole huwitu--
seta waadelda mõlema pmewas wahe-
korras olewa riigi elu-olu lähemalt.

LeÄ»u wabarnk on suur 55 670 ruut-
kilomeetrit ja tal on kodanikke 2^ mil-
jpm ümber.

Enamiku Sccbit kodanikest moodus-
tawad leedulased,

SeS kuuluwad Jndo-Euroopa rahwaste
Balti harru. Leedulasi on Leedus 84^?,
ÄejÄänud kodanikud on juudid, lätlased,
hoolakad ja waljasurnud Preisitõu jäänu-
seö. Leedu riigi piirid olid wanasti
peckjn laiemad, eeskätt idas ja lõunasihis,
M Hesdulased on Pidanud taganema
waGewenelaste ja pooilakate ees. Leedu-
lasod ise jagunewad kahte tõugu, nimelt
parisleedulasteks ja lääne pool asuwateks
samogMdeks ehk shmudideks. Enamik lee-
dlrlasi on katoliiklased, kuid esineb ka
kreeka-katoliiklasi ja umbes 15% luter
lasi.

Leedulased on wäga usklikud inime
sed ja alalhoidliku loomuga, waik-

sed ning ettewaatlikud.
Suurimaks wähemusrahwuseks Leedus on
juudid, neid on seal ühtekoKu 150.000.
Juudid elawcvd peamiselt linnades ja
alewites. Sakslased leedus on enamikult

leedustunub. Rcchwaarwu loomvW
juurdekasw Leedus on 30 000 hinge aas-
tas ja rahwatihedus 44 elanikku ruutkilo--
meetri kohta. Iga tuhande mehe kohta
tulÄ Leedus 1093 naist. Leedu maa-alast
on põllumaad 49,6%. Leedu pealinnaks
on Ka n n a s, imllel praegu üle 140.000
elaniku, .Järgmine linn . suuniselt, oti .
Klaiped a — 38 000 elanikuga. Leedu
põhiseaduse järele on pealinnaks Paola
tvalduses olew W i l n o. Sey ongi üks
praeguse konflikti põhjusi. Kaunasele
waat<Ävad leedulased >ie kui — oma aju
tisele pealimrccke..

15. mail 1928. a. Pani Leedu president
A. Gmetona maksma uue põhisea-
duse, mis erines wanast põhiseadusest pre-
sidendi tugewama wõimu poolest. Hiljuti
wõeti seimi Poolt wastu jälle uus Põhi-
seadus, mis toetub samuti Presidendi tuge-
jr ale wõimule.

Leedu ajalugu on kuulsusrikas.
Omalajal oli L^du Euroopas suur-

w oimuks.
15. sajandil ftmrwürst W i t a u t a s
Suure ajal ulatus Leedu riik Balti me-
rest Musta mereni haarates endasse
1200 000 ruutkilomeetri suuruse Pind-
ala. Siis walitsesid leedulased suurt
Leedu-Walgewene-Ukräinä riiki.''
. Poola wabMik 'asub Kesk-Euroopa

idaosas Saksamaa, Nõukogude Wene,
Leedu, Läti, Tsbehhoslowakkia ja Rumee-
nia wahel. Merelepääsuks on Poolal
n.n. Poola koridor, mis suundub läbi
Saksa maa-alade Läänemere lõunaranni-
kule, lahutades Jda-Preisimaa muust
Saksamaast. Poola pindala on 38.8.890
ruutkilomeetrit 33 miljoni elanikuga.
Seega on Poola Euroopa suurim kesk-
riik, olles Euroopas uH pindalalt kui ka
elanike arwult wiiendal kohal -—Wene-
maad arwestamata.

Poola suurimaks linnaks ja pealin-
naks on Warssawi, mille elanike

arw poolteise miljoni unrb«k.
Poola riigi rahwustikus moodustawad
poolakad walitsewa rahwuse, keda on
69 prots. rahwa koguarwust. Suuremaks
wähemusrahwuseks Poolas on ukrainla-
sed, neid saab kokku 14 prots. rahwa üld-
arwust. Wähemusrahwusi on weel:
juute 10 prots., sakslasi, leedulasi ja
suurwenelasi. Poolas knswab rahwaarw
kõrge sündiwuse tõttu kiiresti. Rahwas-
tiku keskmine tihedus on 83 inimest ruut-
kilomeetrile.

Poola on peamiselt põllumajandus-
maa, kuid mitmesuguste maawarade ole-
masolu ja hea liiklemisasend ühes suure
rtthwastikutchedusega on loonud häid
eeldusi ka tööstusele.

Põllumajandusega tegeleb 64 prots.
ja tõõstnsega 15 prots. rahvastikust.

Poola tähtsamaid maawarasid on: kiwi-
süsi, määõli. räüä-" jä fffngimaagid ning
keedu- ja kaalisoolad. Poola ainsaks
meresadamaks on Gdhnia, mille poola-
kad arendanud wälja kõigiti moodseks

sadamaks. ,
Poola põhiseadus kebtib 23. aprillist

1935. a. Seadusandlikku. wõimu. teos-
tab normaaloludes parlament, mis
koosneb seimist ja senatist,mõlemate
kestusega 5 aastat. Aktiiwne walimis-
õigus on mõlemast soost > kodanikel, kes
on wäpemalt 21 aastat wanad. Walit-
semiswõimu teostab waböriigi president
koos tema Poolt ametisse' nimetatawa
ministritekabinetiga.

Poola riik sai' alguse rmNäneslaaw-
laste hõimude koondumisest ühiseks maa-
kaitseks wäliswäenlaste' wastu. Juba
2. sajandil p. Kr. oli Poola suur riik,
mis ulatus Elbest Dnjeprini. Ristiusu

wõttis Poola rahwas wastu 966. aastal.
Ajaloo kestel on Poola riik elanud läbi
palju tõuse ja langusi. Poola hiilge-
ajaks oli Poola-Leedu ühine riik perso-
naaluniooni alusel. Siis lõi Poola-
Leedu ühine wägi Tannenvergi lahingus
otsustäwalt Saksa ordu wägesid.

Leedu liitlasena tuli Poolal pidada
Meriseid wõitlnsi weuelastega,

kes sageli tungisid Leedusse sisse. Poola
pidas üldse palju sõdasid, teiste riikide
hulgas ka Rootsiga meie nma saatuse
pärast. Praegune Läti ja meie riigi lõu
napoolne osa käis neis sõdades käest kätte,
kuni wiimaks määrati rahulepingus kest-
Walt Rootsile. Poolakad olid ka need,
kes panid Wiiui all türklaste edasitungi
seisma. See sündis kuningas Jan So-
bieski all. Kuna Poola ei saanud end
sisepolitiliselt kindlustada oma walita-
wate kuningate ja aadli (shlähta) oma-
waheliste tülide tõttu, siis ootasid naab-
rid waid parajat hetke, et Poolalt pa-
remaid maid endale kiskuda wm teda
omawahel ära jagada. Need naabri
olid Austria, Wene ja Preisi.

Poola esimene jagamine nende rii
kide wahel teostuski 1772. ft.,

millal Poolalt kisti ära suured maatükid.
Järgmine Poola jagamine tuli'Wene
keisrinna Katariina Suure algatusÄ,
seekord Wene ja Preisi wahel 1793. a.
Kolmas ja lõplik Poola jagamine leidis
aset 1795. a. Selle jagamisega häwitati
Poola riik täiesti. Saagi jagajateks olid
Wene, Preisi ja Austria.

Napoleoni sõdade ajal loodi küll kor-
raks Warssawi suurhertsogiriik,^ kuid
Napoleoni langus häwitas selle jällegi.
Wiini kongressil moodustati n.n. Poola
kongressi-kumngriik, mis liideti perso-
naalunioonis Wene kulge. Kuna aga
poolakad tõstsid warsti mässu, siis liideti
see Poola kuningriik prowintsina Wene
riigi külge. Maailmasõja ja rewolut-
siooni keerises suutis Poola end uuesti
iseseislvaks teha. .

Lihtinimene MIV:
ShestkSrtsMW

Wäga sagedane nähe kvi aegsasti lähed rongi ootama mZNda raÄtee-
k«H alkoholkga p^jwe-t^ letad, et

enne find on j«ba mitu seltskonda mngawalt
lauas rongi ootamas, viinapudelid ees ja
^hääled seos". Peagi selgub nende waljust
Knelusest, et nad on kohalikud inimesed, sa-
mast ligidalt, ja siis imestad, et kaS «ad
siis raudteesõiduga weel kogenud pole, weel
„masinat kardawad", et muid» rongile iS>
tnda ei julge, kui julgusetuurid peal pole?
Tuleb aga rong jaama, antakse märk» ära-
sõiduks, ega nad kõssagi rongile minekust.
Jääwad rahumeelega maha ning piStawad
tzitfi ja peawad aru edasi. Ehk kui mbnt
lahkltvki nende seltskonnast rongile, siis tei-
fed weel ei mõtlegi pärast tema ärasaatmist
jaamast lahkuda. „HammaS on juba wereS"
j« tellitakse edasi.

WintiS inimesel aga fee wint warsti lo-
Siseb, mis Peaks Pidurdatama, et mitte iga-
suguseid sSnn funst wälja ütelda. On aga
jnba hulk aega enne rongi tufefnt wttna
wõetud, siis wõiwad teised rongileminejad
tahtmatult kuulda selliseid waljuZti üteldi
fSnu, mis körwadele kuigi Paitawad pole.

Lapsi kõrtsi ei lasw, jaamaeinelauda
wiiakse aga ka lapsi rongi ootama. WiisakaS
naine igasse restorani ei lähe, jaama-
einelauda minek kujuneb aga tihtipeale Pa-
ratamatuks. Ja kni seal iStuwad siis seeS
«eed, kes tnlnud jaamapuhwetiSse lihtsalt
nagu kõrtsi, milline enesetunne on siis seal
kainel inimesel nende loba kuulates? Ja et
lastel joobnud mehi näha ja kuulata tarwiS
oleks, seda ei Poolda wist keegi. Isegi need
raudteejaama kõrtsilised täie mõiStnse jnnres
mitte. On aga „anr peal", ega siiS joobnn
teisest inimesest wöi ta kõlbelistest tunnetest
hooli.

Jaamapnhwet wõib olla awatud pool tundi
enne rongi tulekut ja Peab olema suletnd
pool tnndi pärast wiimase rongi lahkumist.
Kus aga rongide läbisõit toimub wäheSte
waheaegade järele, seal on pnhwet lahti kogu
rongidewahelise aja. Aina istu ja joo. Ja
raudteejaama tullakse istuma ja jooma pea-

.miselt seepärast, et jaamapuhwetist saab wttna
weidi odawamalt kui kõrtsis. Sellel asjaolul
on aga nende suhtes smrr tähtsus, kelles suuri
summasid maha juua Pole, keS annawad tas-
tust wälja ja ..klapiwad" oma hädawajalisi
sente. Ent käitumise? leitakse samasugune
wabadns nagn kõrtsiM, sest ega ka jaama
puhwetipidaja oma ..kundedele* kuri ole.

Wõib uskuda paljude wäitejd, et limonaad
nii hästi janu ei kilstuta kui õlu. Ja ri

midagi lelle wastu olla, kui jaama-
puhwetites msiNdaks õlnt. Seda ainult ei
fv« kee ai silearn, enne läheb Wda wesifM;
wiin aga paneb inimese ikka ja Ma enam
jooma. Wibta wõetakse eSmalt plts „nal-

„JlahuUid iütaiCapsed"

Elsriede Datzik, Käthe v. Rasp. Lucie Eng sish ja Ilse Werner uusimas Bolvary-filmis,
mis wast neil päewil esmakordselt kraanil jooksis.

MS", siiS aga läheb lahti kustutamata
„jauujoomiseks". Pudeli õlle juures istutakse
wabalt niisama aega wiites kui kohwiklaasi
taga kohwikus,. ou aga ees wttn,_ siis seda
aina walatakse klaasi ja klaasist kõrri. Kuni
muututakse teiSte kainemate inimeste silma-
deke ja kSrwadele WSljakannatamatuks.

On usiüd keegi, kes jaamapuhwetiSse mitte
kui kõrtsi ei tulnud, waid tõosti rongiga
edasi sõidab, rongi oodates tugewad aaniS-
pitsid teinud, siis teame küll, kni wastik ja
sageli tülikas Sks wiinastannd sõitja wagu-
ui>s on. Kes aga, ütleme, joonud õlut iile
määra, see suigub warsti magama. Saab
waid tema ise kannatada, kni sihtjaamast
mSSda sõidav.

Kni rWgttakfe mett wKnamSLgikohtade
piiramisest, siiS peaks kSll esmajoones kõne
alla tulema wiwamüügi ärajätmine jaama-
PlthwetiteS. Kes reisijaist PänS „lahja joo-
giga- ei kepi, nendo jaoks Piisaks Sllestki.
RsiSd aga, kus jaamapuhwet kanpleb wiinaga
famuti nagu kõrtS, on rougiootawal õrnem-
sool sageli seal rnumis Wiibida piinlik, ja
laste kõkbluS hädaohus. Jaama puhwetiruum
on aga mõeldud ka wiisakate inimeste jaoks.

toob köNl awdlsert,
mk sSndlniHl ^n^nnaal v6l laias

ilmas

Hlrfnfos endale ise
armastushlrin

Kopenhaageni? tegi AK abielunaine osa-
waid mauõõwreid, et äratada oma abikaasa
armukadedust. See oleks; tal peaaegu ka
õnnestunudki. Kuna ta äga oma asja ei
ajanud küllalt targalt, ei titlnud mehele
peale armukadeduse hoog, waid naine ise
sattus Politsei kätvSse.

Abielupaar Jousouid olid juba aastaid
abielus. Pealtnäha oli see abielu õnnelik.
Kuid proua Jonson ise ei olnnd sellel arwa-
misel, sest ta oli märganud, et ta abikaasa
oli tema wastu muutunud nagu jahedaks.
Ta luuras küll oma meest hoolega, kuid ei
leidnud midagi kahtlast. Kuid seyest hooli-
mata arwas proua. et keegi teine naine on
astunud tema mehe ellu. Nüüd otsustas ta
katsuda kawalusega. Oli kuidagi waja ära-
tada mehe armukadedus ellu.

Shel päewal kui mees wli koju, leidis ta
oma kirjutuslaualt Uaisele adresseeritud kir-
ja — naine ise ott läinud kinosse. Kirjas
kirjutas keegi Arne Peterseu tema naisele
kuuma armastuskirja ja wauuutas, et naine
wlgu tema juurde ja jätku oma mees kohe
maha, wastasel korral lubas ta terwe pere-
konna saata hukatusse. Jousou arwas, et kui
juba üks selline kiri tema kirjutuslaual oli,
LAap «id pidi ftt§ weel «Äemgi leiduma.
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Ta Hakkas otsima ja leidis tõepoolest weel
suure hulga Peterseui kirju. Kõigi? neiS
ahwardas ja wauuutas Peterseu Jousoni
naist, et see jätaks mehe maha ja läheks aga
tema juurde. Jonson oli surmani ehmunud.
Ta wõttis kõik kirjad kaasa ja ruttas polit-
seisse. Kui proua tuli khtost koju, ootas teda
juba politsei. Proual ei jäänud muud üte,
kui kõik ilusasti ülestuuuistada. Seekord
pääses ta ainult tubli noomitusega.

THees, fteUel xm
kaks. südant

Sidneys, Perthi haiglas on patsient, keS
arste suurimal määral huwitab, sest tal on
kaks südant. Selle mehe nimi on Alwara
ja ta tuli haiglasse Itaaliast. Ametilt on
Alwara maatõõline. Mees ilmus arStide
juurde ja kaebas, et tal ou sees misK korrast
ara, matab hmge. Arstid uurisid mehe läbi
ja tegid kindlaks, et mehel on kaks südant.
Tõeline süda, mis on aga palju suurem kui
normaalne süda, asub sel mehek paremal pool,
kuna teiue —- wäiksem süda — asub riuna-
korwi wasemas osas. Mõlemad südamed
löõwad ühes ja samas taktis, üks teaduSli?
instituut pakkus Alwarale suure summa raha,
et see lubaks pärast surma oma laiba iusti-
tuudile. Mees ei olnud selle ettepanekuga
aga sugugi nõus. Huwitaw on ka ftt, et
Alwara pole kunagi olnud haige. Ja seegi
haigus, mis ta tõi haiglasse, pole lugugi
tingitud tema südametest.

Lendamine on vfta
tervislik

Ameertta arst dr. Carlson, keS töötab
lennuwäljal, kinnitab, et lendamine ou ter-
wisele wäga kasulik. Ta on tihti pannud
tähele, et kui inimesed külmetushaigustega
ou astunud lennukisse ja sooritanud ära
pikema lennu, näiteks Chikaago—New Aorgi
wahel, siis on nad lennukist wäljudeS 'äiesti
terwed. Nii on inimesed saanud lahti ilegi
waga tugewatest nohudest. Arst arwaS, et
kõrged õhukihid suudawad inimesi- nende hai-
gustest terwendada. Sellepärast soowttab
see arst külmetushaigetel minna endid ra-
wima üles kõrgetesse õhukihtidesse. Kuna
aga «gamees ei oma lennukit ja ei saa ker-
gest, kõrgustesse, siis on üks ameerika arst
wlnud mõttele, asutada õhusanatoorium.
Ta laskis teha suure õhupalli ja sinna külge
gondli, kus neli inimest wõib wabalt ja
mugawustega pikutada. Õhupall ühes pat-
sientidega lastakse 1000 meetri kõrgnselo ja
haiged wõiwad seal siis hingata sisse ter-
wendawat kõrgnsteõhku.

Tellige ..Jutuleht"



Eesti naine
W>> m m * mm

kunstniku peeglis
Eesti wmstM «faa ndft imiiitoba eestllffe mitteta. — Hea kunstiteose loo

miseks waja head nmdekt.—PoNreemaatijatel on palj» tööd

kõnelusi viis l<unstnil<uKa
„Millise « a kuj«tate 0ma knnstis eesti naist?"

Sellisele küsimusele ei wõiks wiStiSti olla kerge waStata ühelgi kunst-
niknl. Sest kunstis ei ole nagu kirjanduses, kus inimest wõib haarata
mi sisemiselt kui walimiselt. Aga kuuleme, mis kunstnikud siiski
kõnelewad.

Zwjur HaMSte „Raine" — puu

Adamson-Erie:

ima mMaül
cesflilsl foleb toordc
Kunswik Admnson-Eric suwatses meile

tähendada kokkuwõttes järgmist:
„Minu arwates üks eestlane-kunswik,

km ta kujutab ka mitte-eesti naist, fiiS
ta ikka midagi eestmaiselikku Põimib
sisse. Mida wõi keda ma ei oleks ka
maalinud, midagi- eesti li st tu-
leb ikka juurde. Kuidas eesti
naine mu töödest labi jookseb, seda on
silmapilgul raske öelda. Aga siiski—

kui ma käsitav eeSti naist, siis wõi-
malikult seoses oma loodusega.

Gee wõib nii olla ka ateljee-portree juu-
reS, isegi aga ka aktina, teatud lualett-
esenretega tegelemas jne."

Kunstnik märgib muu hulgaS, et
Lõuna. Eesti maastiku taus-
tal sobiwad naised häSti

kujutada.
Adamson-Erie on üks neist kunstnikest,

kes oma tööl püüatvad kasutada mudelit.
„Mind huwitab ikka kõwemal mää-

ral puht wärwi probleem.
Kahjuks on aga meie olud nii kitsad, et
elukutselisi mudeleid meil peaaegu ei
eksisteeri, kui mitte arwata nendeks Tar-
ws Paarikümmend isikut, kellede hulgast
mõni on hästi tuntud."

Prof. JB. SRelnSe
Naised OB
mmmm W* «r«

Kujur prof W. Melnik on waremail
aegadel walmiStanud rea tunnustatud
naisfiguure. Nii on praegu tema „Hom-
mik" Lati linnamuuseumis, ..Ekstaas"
Soome aukon-sul O. Rütli käes ning
»Mõte" Prantsuse LL^seumi mnandus.

^Praegu mul naisfiguure pooleli ei
ole," märgib kujur.

„Naised on juba ära tüüdanud." ^
«Mis puutub eriti eesti naise tüüpi

minu kunstis, arwan, et
naised lõpuks teatud enamuse» mt

kõik ühesugused.
SiaSke on aktis kujutella sellepärast puht
eestilist joont. Peaasi on Ma mõte
töö juures."

Kujur ütleb, et ta wiimasel ajal on
läinud üle meeste peale—

Vahelduse ja huwi mLtteS. Meesfiguure
on küll raskem käsitada, kuid mehe kcha
wõimaldäb anda edasi ka rohkem liiku
vust, siluetti ning wormi mitmekülgset
käsitamist.-'

Praegu on kujuril pooleli suure sport-
liku kuju — „Diskusetviskaja" —Val
mistamine. Töö walmüb umbes paari
kuu pärast. Edasi on kujuril pooleli üks
suurem Kristuse kuju, mis määratud
püstitamiseks isa hauale.

Mg. Hermam
Tflluii maa
nda oVsc loodosest

kunstnik Aug. Herman on laiemalt
tuttawaks saanud oma portreemaalingu-
tega meie riigitegelastest. Silmapilgul
on tal töö pooleli minister Jaaksoni ja
E. P. presidendi Jaaksoni portreteerimi-
sega. Lähemal ajal

tulewat walmistamisele ka pr. Jaak-
soni portree.

A. Herman on waremalt maalinud ka
rea naisportreid, millest nimetada Mina
Härma ja pr. Lenderi portreed.
^ Waba loomingu jaoks on Hermanil
jäänud wähe aega üle. Tellimise-töid

on tal kawatsuses supeluspilt kuski jõe
wõi järwe rannalt. „£>Iett kawatsenud ka
meesfiguuride maalimist saunas, kus
samuti 'wõib ette tuua huwitawat wär-
widemängu. Lõpuks märgib Herman,
et Prantsusmaal on ta õppinud kiiresti
maalima. Ühe portree maalimiseks kuu-
lub keskmiselt siiski 6 seansi. Kõige kii-
rem töö — tennisemängija — malmis
3 tunniga.

„Siis aitas selleks palju kaasa tvas-
taw meeleolu, mis iga kunstniku töö juu
res on kõige tähtsam," märgib lõpuks
maalija.

H. Halliste:
Moedaamid
d kõlba mudeliks

Kujur H. Halliste ütleb, et kuju-
tawäs kunstis on käsitatud naist ikka
rohkem wälisest küljest.

Kunstnik lvötab naise wälise kesta
ja paneb enese jisse.

Kujur Melniku „«»taa»". tfcei m
Prantsuse Lütseumi

ftxttfttttt genttmt heMooja M. Härma portreed maalimas

m ttH palju eeS, et neid ei jõua täita.
KswadekS on kunstnik saanud muu hul
gas kutse Pariisi suurest kunstinäitusest
osawõtuks. Wõd selleks an juba walmis.

Suwel tahab kunswik siiski ühe
suurema maali luna uaiöfignutt-

dega otse loodusest.
„SiiS saab wärwidemängu kõige pare-
mini näidata," leiab kunstnik. Pelleks

Teatud tüüpi on raske anda, kuna läh-
tumme on wormi ning wärwi seim-
kohalt.

Kui wõtta wäliselt eesti naist, on ta
wägy hea kehaga. Moedaamid
aga ei kõlba siiski mudeliks.

Kui tahta luna head kuju, peab
otsima uhe tõelise, tugewa kehaehi

tusega eesti naise tuubi.

Ses mõttes — kuidas ka waadata twst-
tiiwsest ja negatiiwsest küljest —^ moe-
daam jääb ka siingi negatiiwsekS tüübiks.

Tüübilise eesti naise kõrwal on waga
headeks modellideks ka soome naised.

Lõpuks tähendab kunstnik, et kui
eesti mees modelleerib ee»ti
naist, siis selles kunStiA s«

alati midagi wäljendatnd
sellest eesti naiselikkusest,
mis sisendatud kunst»ik»le
ta ema kaudu.

A. Kulkow:
PtrtreM
neeslesl la naistest

Kunstnik A. Kulkow on meie maalqate
peres üks wanemaid ning hinnatumaid.
Tänawu kewadel, maikuus, wõib Kulkow
pühitseda oma maalimise 20-a. juubelit.
Praegu on Kulkowil pooleli riigihoidja
K. Pätsi portreerimine, missugune tN
wõib lõppeda aprillikuu jooksul. Kwl-
kow on

maalinud õige palju ka meie selts
konnadaami.

Nimetame siinkohal Pr. TÄmanm, pr.
Paabo, pr. Wuorima, pr. KAgase j. t.
portreid.

Naisportreid praegu kunstnikul P**.
leli ei ole.

^Kulkowil suurima kumpofÜffoaiiiau
on tuntud „Püha FranciscuS", mis omal
ajal kunstinäitusel leidis ckawat huwi ja
hinnangut.

Maalija ütleb oma tSö kohta, et Ahe
portree kallal läheb aega mnbeS 8 seanSst
a 1% tundi, kokku seega 12 tundi, ftmfe
mõnikord saab portree woüniS ba mtfa
tunniga.

Moodsalt toimetatud,
mitmekesine ja huvitav »»

see on ..UUDISLEHT*.

Veüne kaktus vähkide pätast

Õitstunneb tšdal
Hellitatud kunstnik ja
Niv^a-hailbapaftQ
veendunud pooldaja.
Nivea-hambapaita
hoiab hambad terved
ja säravalt veljed.
Hhtd 50 stf ja 75 atf tv
Werner MehksJaWnn * .

August Morel ja H^o SisaS elutse-
wad Saaluse toallaS Wõrmmral, Nende
tvahekord on aga toöimatinnalt halb. tzselle
põhjuseks on asjaolu, et SisaS on omale ren-
ttnud järwe kala- ja tvähikaStvatcrmiseks.
Ja sellest on tingitud tAid, kuna SisaS et
laft teistel järtvest wähki ja kaw püüda.

Järjekordne Mi tekkis meeSte tvahel
1936. a. augustis. See Mi lõppes weriselt.
Ätorel kiSkuS Sisasi käest ära wiimasele kuu-
luwa jahipüSfi ja lõi sellega Sisasele nii-
suguse hoobi, et vtsase käfttvarS ja ka pWsi-
pära purunefL».

Sellele järgnes protsess, mikleS Tartu
ringkonnakohus Moreli simdi tunnistas ja
Shett aaStÄK Wangiwtqja mSistiS. OHttaft

mõisteti ka Gifase kasuks 121 krooni ratvi-
miSraha.

Selle otsuse kinnitas triHkb ka kohtukoda,
kuhu Morel oli edasi kaebanud.

JOnalased komHiinil
JärwalaSte selts» mis Tallinnas tegutsenud

juba rohkem kui aasta, tahab kSesolewal te
gewuShooajal weelgi elawmnalt k»,»dada
Tallinnas elutsevaid jarwalasi. Seltsi ümber
on ko»«d«n»d juba õige aNvukaS liikmeskond,
milleSse kuulub rida meie awaKkuelu tegelast.
MttvakaSte feltft efitne&di »u praegu shvko-

laatttSSStur A. Vrandma». MrtiHi
kunluwad liuuanöunik J. SentS,
tööstuskoja nõunik Berendsen ja «»»>«
Mpordi direktor R. Mühlbaum. SeltsL
»« walitud juba 2 auliiget, leffeSO ott efem.
J. Pitka ja praost Mä « wTlja.

NimÄamaist järw alasist, keS senini Wtft
ümber koondunud, on nimetada tööStnr Sil -
gast, adw. Õunapuud, Draamateatri nfttt>
lejat M. Suurallikat, Tall. Maleva eri.
juhti F. Tammari, rahvasaadik O. L § vt,
toimetajaid H. PSiirti. E. Reunueltzat, H.
NSmmikut, H. MMnit j. t.

Homme Shtul kell 8 toimnt seltsi ffMMttr
Wana Wiru 7 traditsiooniline kooSwiibimis»»
õhtu ettekannetega.

Seltsi juhatus ütted tere-tuleu»ast W|Me
endistele ja uutele liikmetele.
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TulevlhMinn - ilma (änafaida
„SSrawa linna" ku»l«s eeswöitleja £e Corbufier jutustab

14'koxdsed maiad, MUases vaigust ia õhku
NMeistkSmmesd «ojakord».Huwitaw Untrafli Shes wanas, Plmed»?

majas kõnelev Le Corbufier «ma õpilastele
ntooMc tulewikulinna ehitamise printsiipidest.
Wanade kolide keSkele on seadmed ultramoed-
nc arhitekt LleS tmt Pariisi, BuenvS Airefi,
Stokholmi, Amsterdami, Montevideo ja Al-
sheeria mudelid.

Tänaw peab kaduma
15 aasta eest algaS Le Earbusier oma ka-

wandite eest wiillemist. Raau iga mtbtfe
taotleja, «ii tl leidnud temagi alul tunnus-
tust. Kuid tSuapiewal on tema „särawa
linna" kawad leidnud täit tunnustust.
„SSrawakS linnaks" nimetatakse tema ka-
wandit selle pärast, et ta wõimaldab Utimes-
tele külluse? walgust, Shkn ja rõõmu.

„K«S peaks asetsema ^s ä -
r«w linn"?"

küsis ajakirjani usutlusel arhitektilt. „Igal>
pool, sest fee pole mingisngune utoopia, mis
rajatickse kusagile awaStamatule saarele, waid
reaalne tõsiafi. Igat linna on wõimalik
iibel heal päewal muuta „särawakS linnaks".
Tahan tä^apSewa tehnMSte abinõudega
muuta takmawamaN inimestele elu suur.
linnadeS. Tnleb ainult wSita mõningaid
wauu eelarwamust. Kunagi wahest oli see
jilitarwilik linna läbistada tSnawatega, et
plokeerida liuna. Mispärast peab aga iga-
weSti tknawate juurde jääma?

MikS uSitekS si «SitS tii-
nawad wiia Ale majade
esimestele kordadele,

kuna endiste täuawate aseinele rajatakse aedu,
spordiplatse ja supelwõkmakusi? Sellega
kindlustatakse linnaelanikele elurõõmu ja ter-
wist, sest igal linnal pole saanud õnn osaks
ata rajatud Doonau äärde nagu Wiin.

Tähtsamaid muudatust tuleb muidugi
teostada majade juures. Ma ei kõnele hiigla-
kõrgetest pilwelõhkujatest. Kuid toon stiu
tohe weenwa «ätte: w?td«e Ahelt linnalt
üks kaheteistkkmnendik tema pbchOlaft ja ehi-
tame sinna kles vefjateiMm»e?»ffdse^ Myju,
MS saame nendesse majadesse mahutada kogu
linna elauiSanna ja kakskümmend protsenti
maapinnast jääb weel Ole aedade ja parktde
asutamiseks.

PariisiA näitaks wSittkaheksale miljonile tui
ni e s e l e ehitada sarsaseidmoodseid elamuid.

Need majad ei pea muidugi ehitatama ka-
sarmutaoliselt, waid materjalina kasutatagu
betooni, terast ja hästi palju klaasi. Muiduii
peaks neid maju ehitatama sammastele, sest
tänawnd ei asu maapinnal.

Autoteed sa jalakäijad
a l K v yga t ft 11 f 11 eraldatud.

et mitte takistada liikumist: maapind kuulub
täiesti tennisele, kergejõustikule ja jaluta-
misele.

Ntoopia ja tõelikkus.
„Aga kust wõtta kõigeks selleks raha?"

esitame küsimuse Le Corbusier le. Ka sellele
IKfimusele on Le Corbusier ettewalmistatud:
„Ma juba mainisin, et siin Pole teM Ahe
„lahtilastnd arhitekti" plaaniga. Midagi ei
sünni ühe ööga.

Igal linnal » u ju omawaeste linnaosad, mi? otsekisend awad ümberehituse
järele.

Neist peaks alustama. Kui on olemas töö-
tuid kfift ja ttzrwZwmatut materjikli, faS pole
soe siis meie kohuseks neile mutetsedy tööd

j« Ühtlast tõõtatvatelv inimestele muuta elu
suurlinnas mugawamaks ja terlviSlikumaks?
Ssgeli on «inul tulnud ette, et kaalukad
isikud, kelle jutule ma tahan pääsed», mulle
iitlewad: „Ma ei t«h» teid w«st« wõtta,
sest «a tean, et tei» mind suudate weenda
uuenduste tarwilikkuses, aga ma ei taha
saada w eendub."

Rasu raadio ja lennuk saanud tänapäewal
täieSti «SiStetawatekL, «ii saawad peagi
mõisted moodsest linnast wimestele arusaada-
waW. Ameerika ja Põhjariigid on fuba nii
mSnbffgi minu kawabest teostykud, millal
älejäänud Euroopa järgneS, see on minule
waid ajawsimuS.

Riigwucksmoõlad pigistmoad
Wiimasel Tallinna ringkonnakohtu tsiviil-

os«k»nnä istungil oli maksuwahendeid ette-
nättsma kutsutud Herbert L,tde (Busch-
mann) ja Cdmund Fromm. Mõlemad
olid omalajal ärimehed ja jätsid tasumata
riigimakse.

Loide seletas, et tal ei ole mingit wara,
millega tasuda ttSlad. Ta ise *t wigane
(käib kahel kargul) ja ülalpidamist saab
oma naiselt.

Fromm seletaS samuti, et tal ei ole
mingit warandust, wäljaarwatud keemmste
retseptide raamatud. Omal korterit ei ple,
elutseb »ma abikaasaga sugulase korteri.
Sissetulekut saab juhuSlSust tõSst: on kauba-
pakkujat?, walmistab wahest keerulisi waden-
deid, nagu poouimiSwaha, kisgskreem» jne.
Sellest juhuS^sest tõõst sissetulek jm 25 kr.

Hmber kuuS. 

Zschakanud kapteni seiklused
Töölisel Georges Drouinil läks tükk aega

päriS hästi. Ta elas õnnelikult, sõi ia jli
palju ja maksis wähe. Sellejuures kandis ta
weel toredat mundrit.

Drouin alflas oma karjääri esiotsa wäik»
UU ja murftsrs endale wgssiHsidlM sll,
okiwitseri mundri, millega kõndiK ringi wäi-
keses provintsilinnakeses, kus teda keegi ei
tunnud. Eeal lakkis ta ennast. kõrtSwikkude
põvst hiiSti kostitada ja wõttis arwukatelt
sõpradelt wa?tu ka rahalisi annetusi. Selle-
juures oli Dronini esinemiue niiwõrd enese
kindel, et isegi kõige ettewaatlikumad inime-
sed ei kahelnud temale raha anda ja ei tun-
nud mingit hirmu oma tagasisaamise pärast.
W«7"s^i sai Drouin ka „ülenduse". Ta oli
nüüd juba „leitnant". Nüüd algas Drouini
tõeline karjäär. (*i möödunud kuigi palju
aega, kui ta oli juba „Aemleitna»t" ia siis
sai ta ratsawäe „kaPte«M". Ta ei kannud
mitte ainult toredat kapteui mundrit, waid
ka suure liulga sädelcwaid aumärke rinnas.
Wahetewahcl aktus ta sisse Ja mõyda kasar
musse jtz lakkis sõdureid endast mVSdft mars-

sida. Prowiutfilinn oli kaptenisse söua toe-
lises mõtteS armunud, sest ta oli kõigi waStu
lahke ja sõbralik. Kui ta wölad oltd kas-
wanud juba «n suurteks, et nad suuremateks
enam kaSwada ei saanud, lahkuS kapt«» nn»
naktsest. Ktik plid lootnud, et just nüüd
hakkab kapten oma wSlgu makSma. Kapten
elas nüüd tänduriväewi, olleK kord siin kovd
seal. OK tea, kui kaua ta weel oleks kapte-
nina ringi kõndinud, kui saatuS ise poleks
teda paljastanud. Korp aStuS ta sisse ühte
inaäkõrtsi ja laskis endale seal anda tublisti
sSSdawat ja joodawat. Wintt jäi mehike
wiimaks ja haKa» kõnelema selliseid sõnu,
mis ühele kaptenile kuidagi ei sobinud.

Kõrtsmik hakkas kapteni ehtsuse» kahtle»na
ja kutsnS Politsei. See tegi kindlaks, et kap-
ten oli isehakanud kapten ja petis. KolmS
mõistis walekaptenile kaheksa kuud wan-

gistust. 
Lugejad ostawad ..UMslehes"

kuulutawailt äridett

Igaüks maadlema!
N. Kursman

Kaevarrelukk tagasiheitega
Kaevarrelukk tagasiheitega sooritakse järg

miselt: kui näiteks on kätte saadud kaevarre
lukk vasakult poolt, siis pannakse oma parem
käsi parteris olija parema kaenla alt läbi, nii et
sõrmed ulatavad allolijale õlale, (v. pilt 48).
Nüüd viiakse oma keha alumine osa ühes jal-

rat 48

gadegft aJloEja pea juure, ning tõustakse seal
juures veidi jalgadele. Siis heidetakse ennast
hoogsalt taha poole vasaikule küljele ja kääna
takse kohe kõhuli. Sarnase tõmbega peab all-
olija kaasa tulema ja veerema üle heitja silda.
Selles «sendis jäävad heidetava kfied heitja
haardesse. Nüüd tuleb sülasolijat kinni hoida
nii kaua kui kael väsib ja sild sisse langeb. Et
sillajsolžja kaeta, rohkem väsitada, tuleb oma
keha veidi tõsta, seega langeb sillasolija keha
rasku® kaelale, (v. pÖt 49). Sellel pildil näeme
käevarrehikust tagasiheite lõppu ja kinnihoid
mist.

Käevarrehiikust võib ka tagas iheiteid teha
teisel kujul. Näiteiks, tori ei saada panna kätt
allolija kaenla alt läbi, võib teha tagasiheidet
ka nii, et teise käega, mis vaba, haaratakse vas
tase lõuast ehk õlast. Siin viiakse heide samuti
lõpule nagu eelpool mainitud, ainult selle va
hega, et tuleb tagaaiheitel katsuda haarata ka
teine käsi. Kui aga ei saada haardesse teist kätt,
siis tuleb seda kätt, mis käsivarrelukus oli, tu
gevalt suruda enese keha vastu ja ise kiirelt
sildasattumi alt välja keerata ja tõusta istu-
kile. Edasi tuleb juba püüda haarata vaba
käega sillasolija pead või võtta kinni allolija
ümber kõhu ning sild sisse suruda.

Tagasiheide „inglistangidest"
Tagasiheiteid võib sooritada ka muudest võ~

iftetest. Näiteks üöcs tulusaimaid tagasfheiteid
W. *S — ». wÄrtrfl im IM. $

on „inglistangidest" vastase ületõmbamine silda.
Siin tuleb tegutseda järgmiselt. Kui on kätte
saadud „inglistangid", tuleb tuua jalad parte
ris olijale pea juure, tõusta põlvedelt jalgadele,
nii et need oleksid kaunis kõverad. Nüüd tuleb
allojijat tõsta (tõmmata) ülespoole istukile, (v.
pilt 50) ja siis järsu kiire pöördega ennast
heita taha paremale küljele. Heidetav peab siin
heitjast mõõda libisema, kas otse selili või silda.

Tagasiheited kaela- ja käehaardest
See võte teostatakse järgmiselt: näiteks,

paneme oma vasaku käe parteris olija (pealt
poolt) ümber kaela, parema käe surume ällolija
parema kaenla alt läbi ning ühendame need
tugevalt. Kõige parem on seda teha, kui võe
takse oma ühe käe randmest kõvasti kinni, nüüd
heidetakse end paremale küljele ja viiakse võte
lõpule. See võte nõuab palju harjutamist ja on
märksa raskem kui eelpoolmainitu. Pealegi
võib siin ise kergesti sattuda parterisse.

Ka käevarrevõttest võib teha tagasiheite.
Nii tehakse tagasiheide randmelukust, näit.
asutakse parterisolija paremale küljele põlvili,
haaratakse ta parema käe randmest parema
käega, vasak käsi pannakse allolijale ümber pa
rema kae eespoolt, haagitakse sõrmed enese pa
rema käerandmesse. Siis viiakse allolija vastu
najatades jalad ettepoole, heidetakse kiirelt en
nast paremale küljele ja viiakse võte lõpule,
nagu kõik üle- või tagasiheited.

Kaitse tagasiheidetele
Kõige tõhusam kaitse tagasiheiteie <m tä

helepanelikkus. Nimelt tuleb parteris-
olijal alati jälgida pealolija jalgade tegevust.
Kui on märgata, et haarde tegija viib oma ja
lad allolija pea poole, tuleb võtta omale madal
parteri asend. Seega saavutatakse asend, mil
lest ei suuda pealolija võtet läbi viia, s. o. üle
enese kiskuda. Samuti võib ennast kaitsta selle
haarde vastu kõhuli viskamisega. Ka võib end
päästa sellega, kui tõstetakse oma istmik kõr
gemale, s. o. seistakse jalgadel, nii, et põlved

Pilt 50

maast lahti oleks ja oma ette kallutakse. Kui
aga on juba tagasiheide käevarrelukust soori
tatud ja ollakse sattunud silda, tuleb püüda end
hästi kõrgele silda ajada. Sellest püüda üle vi
sata kõhuli. Kui see aga on võimata, siis tõsta
jalad õhku ja neid hoogsalt visata tahapoole,
sellega püüdes end istukile ajada. Kui võtte-

> teostaja pole suutnud all võtta küllalt head ta-
saikaalu seisakut, see õnnestub. Kui selle ma
nöövriga muud ei saavutata, siis vähemalt saa
dakse üks ehk mõlemad käed sikutamise järgi
vahaks.

Kõikidest kõige parem kaitse siiski cm vaga
lihtne, nimelt tuleb see jalg. kuspool küljel asub
heite sooritaja, kõrvale tõsta, mis võtab või
maluse pealolijal end tagasi heita.

„Inglistangide" ülevisike vastu on parim
kaitse, kui keeratakse end inglistamge soorita
jale otse vastu. See on kahekordne kaitse, võt-
teteostaja ei saa sooritada üleviset ja ka ühtlasi
võtab see võimaluse ära „inglistangidega" võtetlõpule viia. (Järgneb.)

PHt 49 ! Veenduge, et .Uudisleht" pakub
kiige parema ülevaate spordi

maailmast



JbaA&am jutustab <Ki&paatua salast

,Bajone!la anoy!'
Nagu Transche awaldustest näha, walguS-

tab ta olukorda ühekülgselt. Kuid et neis nii
mõnigi huwitaw tõsiasi selguv, jaKgme meie
lehe lähemate? numbrites tema muljete mal
damist. Erilist huwi tohiksid PaKuda tema
elamused weristeS heitlustes pShjasroudil.

3(ui M&Utwad (tmius
vägede khtiu Äac&seis.

Stancot? —

väehulgad. — ZmHco
— J&tuQQi&d pwldaoud ^bysi tõendab autor, et sääraselt olewat
- £alu& algas hääloDtatud 90% Hispaaniast, ainult 10%

olewat FraiÄo wastu...

Läti sakslane Harru bon Tran
sche, kes tviibis mõnoa aega waba-
tahtlikuna Franko armees, on atvalda-
nud oma elamusist tväikese raamatu-
kese, milles awaldab looumlikult ilm-
set sümpaatiat Franko-Hispaaniale.
Juba raumcrtil sissejuhcrtilises jutustab
ta peaaegu lõbusa loo sellest, kuidas ta
lasi end wabatahtlituls wartvata.

Nimelt sootvitas Äs itint baltlane
A«msck»el« Minna Franki» armeesse.
T'e:na olewat käinud saadiku juures ja
see korraldanud kõik wajalik". Tema.
?tansche saanud mSttest waimuStatud
ia läinud ka saadiku jutule. Kuid seal
hargnes lSbus wahejuhtum. Oli m-
melt alles Franko aktsiooni algus.
Saadik, kelle juurde Transche minna
kawatseS, oli mvne päewa Jooksul üm
ber tvaheiatud. kuna tema eelkäija oli

toetanud Frankot ja sellisena oma ko-
HM lennutati. Seda asjaolu T. ei
teadnud ja awaldas siis Walencia
esindajale sootvi, minna Franko poolt
tvõitlema I Wõib arivata, millise kii-
ruga ta saatkonnast lahkuma pidi...

Ei jäänud muud üle, kui asju ajada
Berliini kandu, kust ta mõne päcwa
pärast Hambutu rd-rsi sõi-tis. Auiik
.La Coruna" pardlil alusias 24 tn eest
teekonda Poriuanli. Ztat öli suurem
osa sakslasi, kuid ka üksikuid bulgaar-
Iafir norralasi, austerlasi. Sakslasedki
oltd kokku tulnud erinewatest maailma-
nurkadest. Nende hulgas leidus balt-
Mi, Brasiilia sakslasi, sudeetisakSlasi,
Rumeenia sakslasi, ameeriklasi jne.
Sealjmires rShutab autor, «t ksik aS-
jad korraldas ta Hispaania saatkonna
raudu.

„UIvra Frnnto, vigu Hltler,
Ma Hussollni"

Walitsuswägede poolel toidetawat kõige pa
remini rahwuswahelisi wäeosi, omamaalased
saawat kchwcmalt süüa, tfiwiilelanikkond
nälgiwat sl " tõsises mõttes.

Talupojad olewat frnnkolastest üldse wäqa
waimustatud. Neid tcrwitatawat hüüetega
„5Bit»« Franko, viva Hitler, viva
MuSsoliNi". Nii raugad kui lapsed omis
tanud sSduritele suurimat tähelepanu. Oht*
jõulised mehed seda aga teha ei sao, «eed on
kSik lipu all.

Itaaliakeelne õppus
Äe Portugali wiis nende teekond Bada-

i»tzi Fr«cko rahwuswaheltsse brigaadi.
Buure huwiga vaatle» Transche Franko tvä-
g»ede koosseisu.

«Gval oli mouarh istlikku parteisse kuul»-
waid kärkiste, Hispaania fashiste-falaugiSte,
itaallasi, wSrwilisi wõSrlegionääre, koda-
vike omakaitset Guardia CivUi. ja üldse ini-
«esi, keS kandsid igasugu mundreid."

Edast märgib autor, et toit olnud korralik
ving antud wäga palju weini, mille tõttu
^rahwuSlikud" tvaeosad tihti ränga peatva-
lu all kannatasid. Veinijoomine oletmt suu-
reS aus nii srankolaste kui ka walitsuSwäe-
laSte hulgas. Walencia wäed tulewat tihti
purjuspäi peale, hulljulgelt, tuikudes, rSöki-
des... et siis langeda häStisihitud kuulipil-
dujiate tule all. Wiimasel ajal aga olewat
neil see komme kadunud, kuna nad ise aru
saawad, et sel kombel asjatult inimesi raiS-
kawad.

RahwuSwahelist brigaadi hakk .sid drillima
itaalia kapralid, andes käsklusi itaalia keeleS.
Muidugi oli meestel sellega alul raske har
juda, kuid itaaliakeelsed käsklused — „Atten-
ii", „piet arm", ^preseutant arm" ja „bajo-
nella anoy" jäid meestele HSSti meelde just
»ma musikaalsuse tõttu. Ja hiljem, jutustav
Transche, kui s^aukolased asuuud pealetungi-
le, oodanud nad ealise heameelega kAsklust
„bajonella anoy" — „ täägid!"

OppuS olnud kSwa ja põhjalik, seda tehta-

„3ututehes"
leiate häid jutte ja romaane. loo
mulik iluravi õpetus, noorte nurk.

„Kai te
teate,

Symester,
et maia So»d.
raskeima* lii
gub politsei-

paat?"

£Sti jalgpalli-maailma-
voistluste lõppvoorudesse

kui Austria lülitub välja
Seoses Austria ühendamisega Saksaga

on Lätis jalgpalliringkondades kerkinud
üles küsimus, kas nüüd Läti ei pääse
Austria asemele j algpalli-maailmavõie*-
luste lõppvoorudesse. Teatavasti oli kTP
HfikÄtswflwiyõigttiwiteJ nii grupeeritud, rt
Läti ja Leedu sooritasid omavahel kaks
mängu, mille järgi Liti võitjana pääses
Austria vastu. Viimase matshi võitis

Austria, kuigi napilt 2 tl, kuid pääses sel
lega siiski 16 parima hulka.

Lätlased arvestavad, et Austria ühenda
mise puhul Saksamaaga kaob Austria
jalgpalliliit, millega Austria langeb auto
maatselt välja maailmavõistlustelt. Tema
asemele peaks 16 parima hulka sel puhul
pääsema Lati, kui kvalifikatsioon grupi
teine.

Seni aga, kuni rahvusvaheline jalgpalli
liit (FIFA) pole teinud oma otsust
Austria väljalangemise kohta ja kuni
Austria ise ei astu välja, on aga lätlastel
varajane minna maailmavõistlustele.

tuot ta tagalas wiibides, igal wöimalikul ju-
hvl, nii et siin seisabki walitsuSwaStaSta edu
LkS saladusi. Säärast drilli Walencia poolel
et harraStatawat ja tihtipeale tulewad sealt
pooliku wSi lohaka drilliga mehed eesliinile.

WalitsuswaStaSte Mägede toitlustamine,
nagu juba tähendatud, olnnd kSigiti eeSku-
jullk. Iga meeS saab PäewaS kolmweerand
liitrit weini, hommikul puhast oakohwi, mida
juuakse mustalt, lSuna ajal lihasupp», siuna
juurde weini ja juurwilja, kala, salatit,
leiba... WSid ei saawat, selle eest tarwita-
tattat leiwa kSrwasena apelsiuilöike.

Sdna on talupojal
Vahepeal on autoril wöimaluS olnud tä>

hrle panna rahwa moeleolusid. Ta kõuetleS
waua talunikku j« küsis sellelt:

„ylete te ttaimuStatud Fraitko pooldaja?"
Mees jaata».
„KaS olete juba algusest olnud tema pool-

daja, mil t« aluStaS punaSte waStu wsitle-
mist?"

„Ei," ütles ta, „alguses arwasin, et kõik
muutub weel halwemakS. Minu kolm poega
wõttlesid alul kSik Punaste ridades. Nüüd on
Lks nendest langenud, kaks aga wõitlewa?
juba Franko Poolt. Mul on nKiid oma maa-
tükk, mis mind toidab. Snurmaapidaja ei
saa mind enam nagu sidrunit wälja pigis-
tada. Elamine ou rahulik ja korraldatud

Naissõdur Valencia wagedest, keda kasutatakse kui „demonstratsioonsõdurit".

Toimetaja R. V. Põder
Uute malesuurviistluste eel
Lähemal ajal on malelaua ruudulistel

valjädel oodata jälle suurlahinguid, nii
hästi kodumtaail kui toi väljamaal. Üldsuse
huvi male kui spordi vastu on õige suur
ja see kasvab pidavalt. Maleliste^ päeva
küsimuste kohta on sõnas ja pildis arva
musi ja seisukohti avaldatud juba ka
väljaspool puiht maleajaMrjanikkude ri-
<iade. Sdimuiti on suurmeister Keresele
kuldmedalite (Pärnumaa ja TSK) andmi
sega väärikalt tunnustatud maleliikuimise
saavutatud tulemusi. Nii võib loota ja
oodata, et üoa eeloleivad võistlused, ka
need, kus ei esine suurmeister Keres, köi
davad huvi ja tähelepajnu laiema® ulatu-

14. apr. algab kell %8 õ. TEMS-i ruumes liiduklassi turniir. Kuna
ülesandmise tähtpäev on alles 6. apr.,
siis ei ole osavõtjaskond praegu veel sel»
guand, kuid võib arvata, et võtab osa
enamik liiduklassi maletajaid, s. o. um
bes 15 meest. Olgu tähendatud, et sellost
turniirist ei võta osa Kärss, Schmidt ja
Raud, kui vastuvaidlematult meie tipp
mehed. Teistele oo see turniir väga olu
lise tähtsusega, kuni, esiteks: esikohtade
le pääsenud saavad õiguse osa. võtta
jaanipäev® paiku peetavatest Eesti esi-
võistlustest, kus moodustatakse ka olüm
piameeskond, ja teiseks: lõppkohtadele
jäänud liidumaas! maletajaid ähvardab
liiduiklassist väljalangemine hädaoht. Vii
tmast küsimust siiski otsustab lõplikult
Maleiiidu juihaius.

Jaanipäeva paiku peetakse, nagu mai-
aited, Eeatiesivõistlused. Sallel

turniiril kujunenud paremus järjekord on
määrav meeskonna kokkuseadmisel, nÄit.
maavõistluste puhul.

Paralleelselt Eesti esivõistlustega kor
ralda!) Maleliit veel treeningtur-
nüri, mis annab seltsiMassi maletajatel
võimaluse pääseda liiduklassi, saa.yute.dps
teatud tulemusnormi. Selle turniiri osa
võtuõigus on Hhavõtte^burniiril väeks
nõrgeimaks oerutunnd liidwklaswi malefca-
jal ning aastavahetusel Tartua peetud
turniiril kohtadele 4.—-8. tulnud fseltsi-
klaasi maletajafceä (Põder, Golikov,
Tsurrrm, Jõgi ja Rick. Pruun), kes Tartu
turniiril saavutasid 1., 2. ja 3. koha, ja
on praegu n. n. „liidukla9si kandidaadid",
võistlevad liiduklassi lihavõtte-turniiril,
kus neil on liiduklassi pääsemiseks vaja
saada 30% võimalikest punktidest.

Suursündmusena on suvel oodata Ees
ti — Soome maavõistlust. Eesti

Maleliit kavatseb soomlastele teha ette
paneku võistelda 15-liiikmeliste meeskon
dadega. Kurn meil on üldine mängutase
arvatavasti kõrgemal kui Soomes, siis
osutub meile suurema meeskonna tuUr-
saatmine kasulikuks, kuna seevastu Lfiti
vastu pidime võistlema võimalikult väikse
meeekonnnsaga.Rahvusvaheline maleolüm-
p i a jääb SÄ aastal arrabarrasti Sxa, ktxna
kindlate kixulduste kohaselt Rumeeniat,
kelle käes on korraldus, ei osutu see läbi-
viidavaks.

Põder — Nõmme malemeistriks
„KaHu" poolt korraldatud umletvõistluZ-

t urnttt on annud järgmise löPPjArjeStuse:
Wõitjaks tuli ülekaalukalt Põder 8 punk-
tiga. Sajaprotsendilise tulemuse rikkus tal
«ira waid loobumiskaotus Hrustaljewile.
2.—3. Hrustckljew ja A. Kerber 3 p. ja 4.
Reinart 1 p.

Tellige ,.Uudisleht"
QUDiaUHtaK m. — 21. HftttaI l»S&Ub X /
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Ka Tallinna |a Nõmme vahel Md teha torusid flmber
maamuna. laan Irelerl hahshümmend aastal randteesõltu

On tihtipeale nii, et inimene
pole Eesti piiridest väljagi saa
nud, kuid ometi ta on teinud
mi ta tiiru ümber maakera*
Üks selliseid õmber-maakera-
reisijaid on 1. klassi rongijuht
Jaan T r e i e r, kes nüüd pühit
ses oma 60. sünnipäeva. Tema
kohta ei saa küll ütelda, et ta
pole Eesti piiridest üldse välja
saanud, kuid ometi ta välissõi
dud pole nii nimetamisväärselt
suured, et need moodustaksid
niiütelda paraja jupi maakera
ümbermõõdust. Kuna aga põ
lise rongijuhi töö päevast päe
va ja aastast aastasse on ikka
seisnud selles, et aina sõita ja
veelkord sõita, siis temagi oma
juubelipäevaks on jõudnud nii
kaugele, et ta sõidud moodusta
vad loetlematu hulga ringisid
ümber maakera.

Jiaheksa aastaga
291349 km.

Mitu reifi Jaan Treier selliselt ümber
maakera on teinud, selle wäljaarwesta-
mine nõuaks suurt ja keerulist tööd
Raudteel on ta teeninud wabariigi algu-
seft. Kt nüüd iga aasta kohta pole enam
säilinud kilomeetrite kokkuwõtteid. Ühest
erawnfilisest .raamatupidamisest" aga
nähtub, et kaheksa aaSta jooksul J. Treier
on maha sõitnud terwelt 291 349 km.
Kahekümne aasta jooksul mahasõidetud
kilomeetrite arw seega wõiks piirduda
keskmiselt 700 000 km. Mis tähendab
umbkautm seda, et J. Treier on oma tee-
nistusaja jooksul teinud nii umbes wiis-
teist tiiru ümber maakera...

WSM l»g*ai fttefta, et J. T-eier *t ini
mesi, keda TaMmm fc Sttmme wahet sSit-
wad kodanikud tmmetoeb peaaegu eranditult.
TaSimr—NSmme efettrtrirobtee ehitamise
järele asn» J. Trewr siw kohe rongijnhina
teeniStnSse. IM «ASb»S terwelt SkSteist aaS-
tat s?tt»des« Tallinna ja Nõmme wahel. Gel-
lepSrast Stleb ka J. Treier ise, et kui arwata,
wilja m»St»lnokad, sttS talle iga inimene
NSmme rongis fit twteiii nko järele tuntud
j« teatud. ^Aw»lt seba ei tea, knS keegi just
elab. Ja kui «Xd h»««ikul kooli tSttgMid

lapsi, siis enamaSti on ka see teada, kes on piewi, k«S polltsewttul kui tsaarireshiimi
kellegi mudilaue," naljatav J. Treier ise. näilisel esindajal alati tuli arwestada wSi-

Wiim-Kd UH a.Stat -n J. Stcler »n«i- |S!£ »Lm"^w.»'w.dliigil MM tftttb- S£' kindral Bobrikowi tapmise Puhul. ÄS polit-
Teenida kakskümmend aaStat raudteel, tk- seinik, J. Treieri kaaslane, sai meeleawal»

hendud elu näha hoopis isesugusest palgest, dusel nii rSngaSti peksa, et ta wigaStuSte

*,,V ^ ■>

n .., V^'v^," -; h 4 . '&?■

*

a

Jhan Huie*
Ja ühtlasi ka mitmesuguste eVatawaliSte
sündmuste kaasaelamist. Kuid J. Treier on.
enne raudtee teenistusse astumist samuti ol
nud lähedaseks tunnistajaks sündmustele,
mida teised on jälginud ükSnes eemalt.

Warem J. Treier teenis tsaaririigi polit-
seinikuna Helsingis. Ztui Soomeski lõkkele
lSid rewolntsioouilised tuhinad, sai seal näha

Klassllofciil teadaanne

Rfgi 6. Knassftoterft I klassi võitude

loosimine
peetakse 30. |fl II ülArlSH S. d. Tallinnas, Pikk t. 20,
Kattbandus-Töösttiskoja saalis, algusega esimesel loosimise
pfteral kell 8.30 ja teisel kell 8.00.

Loosimisele kuulub 5000 võitu ja 1 preemia kokku
Kr. 94.000.— vftärtuses, kusjuures vdimalikyks

s—rünahs tdidoks on Kr. 25.000—
LotertWe Direktor.

tagajärjel warSti snri. Treieril nendel
rahututel aegadel siiski »ii rohkem õnne.

Vetesaun Joompeai,
mis jäi iutemata

1017. a. rewolutsioonipäewist Tallin
nas J. Treier jutustab loo, kuidas
Toompeal üksnes kannatliku meele tõttu
jäi tulemata suur weresaun, mis oleks
wõinud ületada laskmise Uuel turul
1905. a.

J. Treier on Politsemikima kuberner
Werowkin i rumnides walwel. Sin
na on ärewate aegade kartusel koondunud
kõik tsaariwõimu suuremad ametikand-
jad. Rewolutsioonilised salgad marsiwad
Tooinpeale, nõuawad siinses wanglas
leidutoate wangide wabastamist. We-
rowkmi käsutuses on Toompeal kaks
roodu soldateid, kes weel ei tea midagi
sellest, mis on käärimas ja puhkenud
linnas. Werowkin koos teistega arutab
tõsiselt wõimalust — soldatid wälja tuua
ja mässuliste fuurjõugule awada tuli.
Kuid Werowkin leiab siiski, et targem on
alistuda ja hoiduda werewalamisest. Ta
astub lahkesti mässuliste juure, manit-
seb neid. Ta sõnu osaliselt wõetaksegi
kuulda. Mässulised siiSki süütvwad
Toompea wangla. Kutsutakse kohale
tuletõrje, kuid mässulised ei loba asuda
tvle kustutamine. Wiimaks Werowkin
faawutab mäSsttkiS^ga kokkuleppe, mille
jSryi wanglahosnel KMaikse edafi leegit-

seda, kuna teised Toompea hooned P86S-
tetakse.

Siis okupatsiooniajad — wana raud-
teelase hinnangu järgi raskeimad ja
waStumeelseimad, milliseid raudteel üld-
se on nähtud.

Vemšud okupatsioonil
vägede, tongidele

On wabariigi esimene aastapäew. J.
Treier isamaalasena on läinud Jaani ki
rikusse, kus õpetaja Hanson loeb ette
Eesti iseseiswuse manifesti. Balti jaa-
mahoonele kerkib ftni.must^wcckge. NauV
teelased elawad paremais lsotustes. Kind
siis jitba järgmisel hommÄul kihuta!oad
Wene tänawal Saksa soldatid-jalgratw»
rid.

Hiljem algab okupatsiooniwägede Poolt
Eesti tühjendamine igasugusest kaubast.
Iga reisirongi koosseisu kuulub ikka
paar-kolm wagunit, ' Ms Saksamaale
saadetawat wilja, jahu, liha j. m. Isa-
niaaliselt häälestatud raudteelased püüa-
load Eesti rüüstamist omalkäel takista-
ba. Poetatakse wagunipuksidesse liiwa ja
tehakse muidki takistawaid tempusid, kuid
sellest siiski Pole suurt tulu. Sakslased
wõtawad kõike niiütelda rinnaga. Kiti
J. Treieri rongi wedurijicht kord Tartus
sakslastele ei taha loowutada oma rongi
ivedurit, sunnitakse ta selleks rewolw-
riga. Nii peawad raudteelased ka palju-
del teistel juhwmistel ülewõimule alis-
bkma.

/. dets. mässuhommik
!Balü jaamas

Ärewaid päewi tõi Tallinna raudtee-
laste-perele ka 1. detsembri mässuhom-
mik. J. Treier on warahommiknl kella
5 ajal teel Balti jaama, et alustada ta-
walist sõitmist Nõmme wahel. Pahaai
mamatult astub ta jaamahoonesse. Sii^
äkki kaks meest käsutawad tal käed üles.
Algab läbiotsimine, teatatakse, et enam
ükski rong wälja ei sõida. 5dui rongi'
juht nüüd jaama eesruumi põrandal
näeb lamamas politseinik Ubinas c
laipa, ta juba mõistab, milles on asi.
J. Treier koos paljude teiste raudt.'e-
lastega wangistatäkse ja wiiakse ruumi,
kus Praegu asub jaama telegraaf. Mees-
tele üteldakse, et nad päikesetõusu enam
ei näe. Raudteelased juba arwestawadki
sellega, et neid seatakse seina ääre. Kuid
siis ometi tuleb pääsemine...

Teenistus raudteel teadaolewalt on
küllalt ohtlik. Kuid J. Treieril nende
kahekümne aasta jooksul on olnud õnne.
Ta isegi Peab seda lausa õnneks, et tal
pole pika teenistusaja jooksul olnud üht
ki nimetamiswäärset õnnetllst rongidega
ega ka nende koosseisu kuuluwate amet»
nikega. Ja siis tal pole weel kunagi ron
gil tulnud mängida ,,ämmaemandat".
On ju rongidel mitte just haruldaseks
sündmuseks, et kuvg oskab mõne ema
üles leida ka siin, et raudteerong osutub
kohaks, kus mõni maailma uus kodanik
esmakordselt näeb päewawalgust. Ron-
gijuht niisugusel juhtumisel olgu aga
lahke mees, aidaku, ja mängigu ämma-
emandat. 5wid see-eest J. Treier on Pal-
judel kordadel olnud inimeste suretajaks
rongil. Mõni haigeswb rongil järsku
ja suleb siin ka oma silmad, enne kni
jõutakse Paremat rawi wõimaldawaZst'
kohta. Wõi äkki wariseb kokku näiliselt
terwe inees. Wariseb kokku ja — lõpp
sellega. SüdamerabanduS, nagu neid
jichtnb ka rongidel...
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Atba on hmha saabuwa Päewa tunnuseid,
wenelased siis tõesti pole weel awastanud meie jälgi,
et «ad oma laewastikku meile kaela ei saada?! Ela-
Walt kõnÄdcckse eilse päewa sündmuste üle.

9tooteb leitnandid liialdawad oma juttudega.
Jumal hoidku, mida nad kõik oma silmaga pole näi-
Mld! Wenelaste parem tiib on nüüd sama hästi kui
täiesti purustatud, wenelasi on tabatud nende walusa-
Masse kohta.

Nii täidab ruume lakkamatu ja elaw jutuwadin.
Kitid nüüd kõlab ootamatult alann. Kõik torma-

wad tekile, igaüks oma wõitluspa igale!
^Mis on juhtunud? Mis on lahti?
Seal — backboordis — tume wari!
Kuid pidage — see pole ju mingisugune sõjalaew.

Ainult Purjekas.
Laew kihutab purjeka suunas. Purjek püüab kõr-

wvle põigelda. Ta teab ju, et ta saatus enam ei saa
laheneda tema tahtmist mõõda.

Püha jumal — mõtleb kapten — olen mina küll
üks õnnetu inimene! Oleksin ma pisut backboordi
holdmmd. Ms oleksin ma õõwarjus sellest kuratlikust

pääsenud. Nüüd aga jooksen mä talle otse

„Breslau" peawb, laseb kutteri wette ja toob
p«Hek!a meeskonna pardale. Laewapoiss hulub lak
kamatult, sest talle on jutustatud, et

s«kslased türgi laewadel on meistrid laste
- tapmises. .

föette purjeka mehed toimetatakse laewa ruumidesse.
OhwWend on wahepeal purjekale wiinuh kaks lõhke-
pecknmit. Nüüd oodatakse põnewusega aega, millal
fiütmõõride põlemise aeg. möödub. Siis plahwatus,
mAÄle kohe KrgnÄb teine. Purjeka ahtris dn näha
ftwte awause tekkimist ja laew kaldub järsult küljele.

BarSti on pnrjek weepinnalt kadunud.
,,Breslau" aga jatkab teekonda.
Gee oR meie esimene saak sel ööl.
KaS homne Päew annab meile riKalikumat saaki?

Woi langeme meie ise saagiks wenelastele?

On omajagu Hea, et inimesel pole wNmalik tule-
wikku ette näha, .kuigi oleG õnneks, kui mõnel jichul
meil õnnestuks pisut kergitada warjawat loori, mis
meie eest katab tulewiknsündmufi.

Nüüd on juba hommik saabumas. Tüürboordis
on mõne aja eest silmatud tiMedat warju. Nüüd
silm seletab juba paremini: Kaukasuse rannik. .Kiud
wantepiiri muutumisest hoolimata lasub merel endi
selt suur waikus, nagu hoitaks kõikjal isegi hingamist
tagasi.

Närwiniidid on wiimaseni pingul.
Kuid selle-eest on märgata teistsugust elu. Laewa au-
tennides algab elu.

Sädetelegraaf!
Ja öised häälitsused muutuwad intensiiwsemaks ja

sagedamaks;
Wene sõjalaewad peawad asetsema kusagil siin-

samas lähedal.
. Nagu wärisew ja walwaw metsloom jatkab ..Bres-

lau" oma teekonda, silmad ja kõrwad luuramas.
Tundub, nagu täna ilm üldse ei tahaks walge-

neda.
Määratu seinana warjab Kaukasuse kõrgkallas

päikesetõusu. Alles siis, kui päike on tõusnud juba üsna
kõrgele, päew saabub ühel hoobil. Ilma et selle juu-
res saaks näha wahepealset hämarust.

Nüüd silm seletab backboordis kaht musta tvarju
—need on wene sõjalaewad.

Waenla-ne ^ liigub wastupidisel kursil ja on
warsti teada, kellega meil õieti on tegemist.

Reed olid wene laewastiku parimad:
uus suur dreadnought „Jmperatrija Maria" ja rist
leja „Kagul".

Seisime wenelaste ja maa wahel, wenelaste hii-
gelsuuraükkide lootusetus ulatuses. Kui wenelased
nüüd meid silmawad, wõiwad nad meid onm 3,3-sen-
timeetriliste stmrtükkidega lühikese aja jooksul Põhja
pommitada, enne km meil õnnestub suurema kiiruse
tõttu nende laskeulatusest pageda.

Meie wäikesed kahurid on aga liinilaewade soo
muse wastn täiesti wõimetnd.

Hingetu ina wahime, kuidas hiiglaste siluetid muu-
tuwad üha sel^emaits. Kuid wenelased pole meid ikka
weel silmanud. Wõib liialdmata ütelda, et nad m
jälle järjekorraliselt magama jäänud. Meie olime toe-
poolest ka soodustatud olukorras, kurta Kaukasuse järsk
mägikallas oma tumeda tagapõhjaga mnrltis meid
awamerel pooleldi nähatamatnks.

Kuid nüüd lõi taewas juba kumama. Päew ja
päike olid saabumas. Seda tumedamaks uluutus kõrge
kaldaioou. Wenelased aga tossuta nd oma kurftf sega-
ruatult edasi.

Ettewaatlikult nagu kass püüdis „Breslau ' ran-
niku warjus wene laewadest mööduda ia põbja poole
siirduda.

Kui hädaohtlik meie seisukord ka pole, meie ometi
ei saa kihutada täiskiirusel, sest siis

reedaksid meid kohe korstnast wäljalendawad
sädemed.

Aegamööda, sammsammult. möödume weuelastelt
ja tõmbume nende lähedusest jällegi kaugemale.': Nn
rnööduwad minutid, möödub terwe weerandtund ääre
tus pinewuses. Wenelased pole meid ikka weel näinud.
.. Näib juba, et kõik ^ õnnesArb Paremini kui' meie
seda iganes julgesime loota. Warsti on maemüised
laewad juba tagapool meie ahtrit näha.

Kuid siis tuleb meie awastamine wenelaste
Kaks häwitajat, kes sõidawad „Jmperatriza
Maria" kiiliwees, kihntawad meie suunas.

Täi!we laeivastik pöördub ja hakkab meile lähenema.
.Samal ajal wälgatawad laewadel tulekeeled.
Mis, Pagan wõtaks, mõtleme meie, kas nad juba

tulistawad?!
" 'J&x luenelased mumtuab oma hel^ihcirjalega ai-

milt nlorsesignaale. Nad peawad meid oma kaasla-
seks. ^

>Nüüd aga kiiresti mineiua! '^'eid on juba näb-
tiib, kuid wõime arwata. et see ei wõmb enaiu kaua
aega, kui nad meid ära hmiTemad. Nüüd suudawad
meid aidata üksnes meie woimsad tuiviinid.

„Mõlemale masinale täiskiirus/'
Masinad Pingutawad. Kogu laein ioõbiied ja

„Uud!slehe" romaan „flgu!ItBht"
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wto eluaeg wa?d haid sõnu temale ütelnud. Ta tundis end ölewat
kmtstnd kõige mure eest, ja pehme, mõnus rahulolu täitis teda.

Kõik fegaw, erutaw kadns, ta mõte oli äkki teraw, meenutas nii
P«lj»tgi, mis tal alles lühikese aja eest nduwiuena silme ees hõljus!

VWd omas kõik kindla piirjoone. Paljugi teadis ta uünd äkki,
mis ta enne ei wöinud anda protokolli.

Ja see oli wististi hea uiiwiisi, et puudus tal warem selleks selgus.
OK parem waikida sellest, mis ta teadis, sest wõibolla oli see ebameeldiw
TomasaNe. Kuidagi wõis ta uimi siis ehk saada segatud sellesse loosse.

Estebau Moreuo, kes oli unud nii põhja wajnuud mees, oli j« ta
armuke olnud.

„Mis sa mõtled, Magnus?" küsis Beate õrnalt. „S« ei tohi oma
»j» pingutada, ütles arst. Pead warsti terweks saama, et wõiksime sind
kaasa wõtta. Sa puudud meil kodus! Õhtud on nii pikad sinuta, ja
sh» sõbrad tulewad sageli meile, et meiega kõneleda sinust. Ka nemad
tnnnewad sinust puudust." Ta hääl lauges sosinasse. „Ou su südamel
raske, minu poeg, selle tütarlapse parast, kes ei wõiuud saada sinu
««seks? Me seda mulle, Magnus, wõib olla —"

Magnns naeratas. „Miuu süda ei tee mulle haiget Tomasa pärast,
ema, see armastus oli waid kujutlus. Ei midagi muud."

Wari ilums ta otsmikule. Ta mõtles Hildburgale ja tema ema
terawale, tagasitõrjuwale käitumisele tema suhtes. Ura nende mõte-
tega, ara! Ta ei tohtinud erutuda. Rähn oli parim ratvimi^wahcnd
tema seisukorras.

Herbert vou Grotzer oli ema ja poega mõned minutid lasknud kahe-
kefi olla, oli waikides seisnud akna juures. Nüüd alles astus tn fä' e*
mÄe ja terwitas poega, näitas talle rõõmsat nägu ja siiski oli tc
pöörane hirm selle ainukese pärast.

Pool tundi mõõdus, siis pidid külastajad lahkuma. Neil? lubati
ega igapäew tulla.
-.4' Herbert vou Groher ja ta naine jäid waid üheks päewaks hotell',
MK kolisid nad üle ühte saksa pansioni.

Avilla oli neile igal wiisil abiks.
Kii kiirelt tühistatud kihlusest, mis . pidi ühendama neid sugulus-

fldemetega, ei kõnelenud keegi neist enam, nagu olnuks fee kokkn-
HiiSgitnd.

Tomasa kuulis oma isalt, et Magnusel on juba weidi parem ja
hA»«Ht« ei ole enam karta. Ta teadis, millal oli hospidalis külasta-
Miseaeg, ja ühel päewal tegi ta iseäranis smtre hoolega tualetti, osti^
paar roosi ja sõitis hospidali.

Ta teadis ka oma isalt, et Magnuse wanemad ei kasutanud harilikku
külaÄmn^eaega, kuna arst neile oli warasema tunni määrannd. Nen-

kohtumise oht langes ära.
Tomasa kandis kitsast musta siidmantlit walge ehtsa pitskraega ja

9k hiilgawate mustade juukste lühikest musta loori. Ta huuled põle-
fib h«tltepulga punast, nagu hele weri wgewalt pmtderdatnd näos.

Wkäkm -de küsts tet jsswi D».

Hildburga wast.i- kitrwalt õe pilgule.
,Ma ei taha feujvri jn sugugi külastada. Mnl on waid ttiljriv

teada, kuidas on tema terwis."
Õde noogutas. Ta ei imestanud millegi üle.
„Tulge jälle, nii tihti kui saate."
Estebau Moreuo tahtis alguses Barcelonaft niöneko ai ais kndudn.

Talle oli Parem, kui ta tuttawad unustasid tema: seo! olid mõned, kes
olid uäinud, kuidas tn kargas noaga sakslase kailole. Z^ema iärjekordne
armsam, Pepa, näis pealegi talle olewat hädoohllik. Mõtlematu sõna
teulalt wõis mehe saata politsei kätesse. Ta nägi end jnba mõrwariua
kohtu ees ja oli nagu wabastatud, kui oli lehest lugenud, et hnawad ei
oluud elukardetawad.

Nüüd oli sel sündmusel juba teine pilt, ja ta ärasõit ei olnudki elik
euam uii tarwilik. Siin suures sadamalinnas oli tal siiski paremaid
wäljawaateid end läbi luna, kui kusagil mujal. Ja ta-omas weel küllalt
laitmatut garderoobi, mis oli temasugusele inimesele sama, nagu sisse-
murdjale tubli käsitõöriist.

Weel oli külm Saksamaal, maa oli weel talweunes. Waikselt ja
pühalikult lebas wäike suursugune maja tnnr ääres, nagu ta iuba esi-
isade aegade seal oli. Löwide pnrskkaew kohises sama ühetooniliselt,
nagn ta esiisade päewil kohiseund, ja wana wapi all kõndisid iseteadwad
uhked inimesed sisse ja wälja, nagu ammu möödunud päewil.

Grosier^i wana pangamaja oli oma hiilguse tipul. Mõned jnlged
spekulatsioouid olid eriti hästi õnnestunud. Paljud berliinlased andsid
oma raha Gvo^er^i erapanka, ja Herbert von Graszer mõistis raha hästi
paigutada. Wana, uhke patriitsimaja katnse all ci elanud enam
majaudusliknd raskused, ja siiski oli mure ja ahastus sinna sisse pöör-
duund.

Ühes rikkalikult ja mugawalt sisustatud toas lebas Beate von
Groher tugitoolis ja uutukramp raputas teda. Ta abikaas seisis näh-
tult, ise äärmuseni erutatud allessaabuuud telegrammi parast tema ees ja
kõneles talle lohntawalt. Tüdrnk askeldas nnusutamisesoola ia kõlui-
weega ta ümber.

Herbert von Groszer kõneles üha õrnu, rahustawaid sõnn, otsis ise
lohutust ia tuge sellest, mis kõneles waljnlt nutwale naisele. Ja ta
oleks meelsamini pagenud oma waiksessx tuppa naise nuuksumise eest.

Ah, nüüd olla üksi oma toas ja mitte midagi mõtelda! Unustada
kõik walnsad. torkawad mõtted, mida kutsus esile kiri Barcelonast!
Waid minutikski! Et pea saaks jälle wävsket jõudu mõtlemiseks.

Esialgu oli kaik weel üks metsik kaos. Mõistmatu, wõimaw oli
sündinnd.

.Keegi oli snures hispaania sadamalinnas morwannd Magnnst. Oli
noaga tunginud ta ainsa poja kallale! Tema ainuke poeg, tema uhkus,
oli nüüd ehk suremas!

Mikspärast, mikspärast?
Armutult ja piiuawalt keerles see „miksparast" tema peas. Oli

nagu põõrlew ratas warnstatud temwate vrMete naeltega.
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nagu ähwardaks Puruneda suurest pingutusest. Laewa
kere wäriseb, propellerid smuisewad ja surisewad, tven-
tilaatoM hliluwad, kuna antennid cmnawad edasi kii-
reid teateid.

Meie ahtris tekib wahutaw weejuga, kui ^BreS-
lau" oma

kolmekümnekuuetuhande hobnsejõuga üle läheb
täiskiirusele.

Selles müras ja kiirustamises oleme äärmiselt
hämmastunud, miks wenelane meile weel ei awa tuld.
Oleme temale kahjuks weel küllalt lähedal ja ta
30,8-sentimeetrilised suurtükid wõiksid meid kergesti
tabada.

Wõibolla, et nad eile õhtul on lrig palju Pidutse-
nud Ssõi peawad nad täiesti wõimatuks, et laew, mis
nende läheduses ümber hulgub, saab kuuluda waen-
Zsseke. Jgatahc? annab wenelane ikka weel helgiheit-
jatega walgusesignaale ja

kutsub meid oma laevadele lähemale.
Noh, hüwa, mõtleme meie, soda meelehead wõime

ju temale teha, et wastame omalpoolt signaalidele.
Sellega meil õnnestub aega wõita, sest praeguses olu-
korras on aeg kõige kallim. Nüüd maksab iga minut
mitte üksnes waraudusi, waid ka elusid.

Nii wägutame ka meie midagi wastuseks, kuna
wenelane armastuswäärse kannatusega ikka saadab la-
henemise kutseid.

Kogu aja aga arendame kiirust, mida meie turbii-
nid ja katlad üldse suudawad arendada, et wenelastest
woimalikult eemalduda. Iga wõidetud meremiil wiib
meid ju kardetawast laskeulatusest kaugemale.

Selline ühepoolne walgussignaalide mäng kestis
weel tubli kumme minutit, mis meile aga tundus terwe
igawikuna.

Nüüd lõpuks juba uskusime, et oleme wenelaste
laskekaugusest wälja jõudnud. Lõpuks tuli aga ka
seda arwestada, et meid siiski on ära tuntud, kuna
hämarik oli aset andmas päisepäewale. Meie ei saa-
Mld enam hoiduda naljcitamisest, waid

signaliseerisime nüüd venelastele saksa keeles
„õnnelikku reisi."

Kuid selgus kohe, et wenelastel pole samasugust
huumorisoont.

„Imperatriza Maria" pöördus küljega meie suil-
nas. Nüüd teadsime, mis järgneb — tulistamine!
Pingutatult jälgisime waenlast läbi pikksilma. Kaugus
oli kaswanud juba päris suureks, kuid siiski^ oli läbi
pikksilma selgesti näha wõimsa laewa kere. Ähtvarda-
waina suundusid meile nelja s-oomustorni suurtükid.

Nüüd käib kaugel laewal tnlesähvatus.
Meie seisame liikumatult paigal ja ootame. Kümme,

kakskümmend, kolmkümmend, nelikümmend sekundit.

Färgnewad kohe mürsud. Kuhu nad meid küll peaks
tabama?!

Wõi oleme juba tõesti wSljaSpool laSkeulatust?
.Tähelepanu! Mürsud!"
Kohast, kus üleS kerkiwad wõimsad weesambad, ei

lahuta meid tuhat meetritki.
Meile ei jää muud üle, kui edasi kihutada ja

kõik lootused panna sLcdnkiirnsele.
Jällegi tulesähwatused wene laewal. Tume wilista-
mine ja hulgumine läbistab õhu. Kogupaugu lasud
langemad juba lähemale. ..BreSlau" kihutab aga lak
kamatult edasi. Katlad ja turbiinid panemad wälja
wiimase. 5daugus on kaSwanud juba nii suureks, et
„JmPeratriza Maria" kerste weel on näha ükSnes
Pealmine osa.

Saab nüüd juba rääkida pääsemisest? Kas „BreS-
laule" saab ka sedapuhku õnn Päästjaks?

Mehed seisawad rahulikult wõitluSpaikadel, sest
meie omaltpoolt ei saa ju midagi ette wõtta.

Sekundid mööduwad. Kuid nii aegamööda, et
aja möödumine tundub meile otse talumatu.

Mis nüüd juhtus, see sündis kõik sellise walkkii-
rusega, et sündmusi said mõistetawaks alles hiljem.

Korraga kõik paiskub segi.
On tunne, nagu oleks laew äkki suure Põrutusega lan-
genud sügawasse weeauku. Mõtleme hetke jooksul —
jumalaga ilus maailm — määratu weemass langeb
backile ja tekile. Kesktekil inimesed sõna tõelises tä-
henduses on puusadeni wees. Siis aga sünnib ime.

..Breslau" ajab ennast jällegi õigesse asendisse.
Tuleb järeldada, et meie siiski pole saanud tabamust.
Masinaruumidest ja mujalt laewast tulewad teated,
et seal kõik on parimas korras. Ainult laewa esi
osa on mürsukildudega otse ülekülwatud.

Waatame üksteisele otsa: meil hädas on siiski
jätkunud õnne.

Backis ja tekil, laewa keskosas, kus weel uhutab
laewale Paiskunud wesi, on kõikjal näha mürsukilde.
Kuid siiski meie palmid saanud tabamust. Alles pik-
kamõöda selgub kõik.

..Jmperatriza Maria" oli lasknud kuratlikult hästi.
Otse

laewa nina ette olid langenud neli granaati kogu-
pangust.

Selline ..kohwer" tekitab weepinnasse a>ga juba tõelise
augu, tühirullmi. Ja wäikesele ristlejale andis selli-
sesse auku jooksmine ennast tugewaSti tunda. Gra-
naatidest üleskihutatud weemasstd langesid meie kesk-
laewale. Ja kõigest hoolimata

meie laewal siiski ei saanud keegi haavata.
Jällegi on wenelaSte juures näha tillesähwatusi.

On loomulik, et järgmise tulistamise stmreS meil enam
ei saa minna nii õnnelikult. Kihutame sikk-sakk kursiga
edasi. Järgmine kogupauk langeb meie kõrwale. Nüüd
wene rislejast pole peale soomustornide enam midagi
näha.

Wenelane lõpetab tulistamise ja ^
hakkab meid täiskiirusel jälitama.

Meile see päew jääb unustamatuks.
TaewaS on helkiwalt selge. Ilusaim ilm, mida

Mustal merel üldse wmb näha, on selle tagaajamise
tunnistajaks.

Kuni õhtuni kihutame täiskiirusega edast. Wene-
lased püüawad n'?ile kannule pääseda, kuid lõpuks kas-
toad nad silmist.

Jällegi oli meil põhjust tänada oma onnetähte.
Taga aetud ja siiski pääsenud

Kaptenleitnant Walter v on Schoen ju
tustab:

Mill^t see tuli, et meie kohe ^Breslaule" tuld ei
aiwanud? .Kuidas see juhtus, et ristlejal meie käest
siiski õnnestus põgeneda? Miks kuluta sime meie nii
kaua aega tulutule signaliseerimisele?

Päikese tõusu eel ootame ristlejat ..Pamjatj Mer-
kuria". millega merel pidime kohtuma. Hommikhäma-
ruses silmasime Kaukasuse kõrge mägikalda warjuS üht
laewa. On siin tegemist meie sõbraga wõi waenla-
sega?

Suurtükiohwitser tahab kohe tulistada.
Ta kinnitab, et kindlasti on tegemist ..Breslauga".
Admiral aga kahtleb. Aga kui laew on siiski meie
ristleja? Kui awame tule, wõime nii häwitada oma
laewa. See oleks aga talumatu mõte. Suurtüki-
ohwitser märatseb endamisi. Nii mõõduwad kallid mi-
nutid. Silmitseme ja uurime rannikujoone lähedal
asuwat laewa. Signalistid on peatud. Nad ci suuda
deMsreerida laewalt meile antud signaale. Mis ise-
sügised signaalid need küll on?

Siis hüüab keegi leitnant: ..Laew eemaldub!"
Ilm on juba muutnud walgemakS. Enam
pole vähimatki kahtlust, et siiski on tegemist

„Breslauga".
Ikka kiiremaks muutub waevlase sõit. kaugus simre-
neb järjekindlalt. Suurtükiohwitser wannub wiha-
selt: „Tuld!" Soomustornide torud tõusewad üles.
Laew wäriseb esimesest kogupaugust. Vahemaa on
tublisti suurenenud, nii et silmapiiril weel waewalt on
näha ..Breslau" piirjooni. Kas mei? nüüd weel õn
nestub? Nüüd saadawad meie suurtükid kolmanda ko-
gupaugu. Kõrged weesambad lõõwad üle ..Breslau".

(järgneb.)
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„Beate, meil ei ole ju selle kirja järgi sugugi halvimat karta»
Rahustu, palun, rahustu, et võiksime nõu pidada, mis teha!"

Wümaks ometi näis Beate von Grotzer rahunevat. Ta metsik nutt
lakkas ja kadus pikkamisi nuuksetesse ja hoigamisse.

Teenija lahkus Herbert von Grotzer'i märguandel toast, ja ta võt-
tis õrnalt naise käed oma pihku.

„ArmaS Beate, ma usun, et on kõige parem, kui reisin nii ruttu kui
võimalik BareelouaSse."

Naine awas vaevaga nutust paistetanud silmad.
„Ma reisin sinuga ühes. Nra nõua minult, et wJjttltfuIt snu

ootan, kuni teated sinult pärale jvuawab!" Ta ringutas kirglikult käsi.
„Taewaue isa, halasta! Ära wõta minult minu poega! Ara lase teda
kannatada. Ma suren ju tuhat surma karieS tema edt parast. Ma tulen
stmega, Herbert!"

Mees tuubis Beatet liig hästi, et katsetki teha, teda teistele mõte-
tele wiia.

Ta ütles pehmelt: „Muidugi tuleb sa kaasa, armsam, muidugi!
Korraldan kohe paSsiasjad, ja uiipea kui wõimakS «isime minema.
Kui oled weidi toibunud, paki meie kohwrid. Ja waid HZdawajaliKu."

Pankur läks siis oma tuppa, kus seisid raSked tumedad mööblid,
ja mõtles, et ta nüüd viimaks ometi üksi on ja oma väsinud ajule paar
minutit rahu wõib lubada.

Ta iStnS vaikselt oma kirjutuslaua taha, andudes oma mõtetele.
Waid seinakella ühetooniline, tugew tiksumine mõõtis aja kadumist.

Peaaegu veerand tundi mõõdus miwiisi, siis KstiS mees pea
kätelt, hüppas plastiliselt üleS. Ta oli küllalt puhanud, uüüd pidi ta
toimima.

Ta läbis väike linna tänavaid, wõttis tervitusi waStu, vastas
neile. Keegi ei näinud temast, milline südant krampi tõmbav hirm oli
temas.

Keegi ei vajanud midagi sellest aimata, et ta pojale oli kallale
tungitud Barcelona ühes kahtlasemas tänawas. Gee Mas nii iseara-
kikult, nii ebameeldivalt.

Herbert von Groher oli warsti vajalikkude reisipaberite Malbuses,
ja kui ta oli oma wanale truule prokuristile kõik ametliku üle aunud,
reisis ta oma naisega minema.

Lõput» näis Beatele see sõit.
Ta ei näinud Schveitsi ilu, ega olnud ta ka teadlik Lõuna-Prant-

suSmaa looduse wõlust.
Edafi, edasi! Rong sõitis liig pikkamisi, liig pikkamisi.
Hirm vüüs tal lämmatawalt knrgns, ta poeg ebk sureb, enne kui

teda jälle uäeb — ta sureb, enne kui saab oma emale ainsatki sõna
lausuda.

Ja mehel ei vlnub sugugi parem.
Mõnikord nad kõnelesid waid katkendilisi lauseid üksteisele. Gee

oki wastastikune lootuseandmine ja julgustamine.
Nad kõnelesid ka Tomasa Avillast ja kihluse LMisest katkestamisest,

Uskusid sidemele sell^ sündmuse ja atentaadi wahel, Nab Püübsib bcheu-

Sl

baba seda mõistatust ja ei jõudnud sellega kaugele, waatasid waid kart-
likult üksteist küsiwail silmil.

Herbert von Grotzer saatis teelt Avilla^le telegrammi, et ta oleks,
kui see tal wöimalik, rougi saabumise ajaks jaamas.

Pangadirektor täitis oma ärisõbra soowi. Ta seisis jaama platwor-
mil, tundis kohe ära Herbert von GroHer^i. Oli ju saruaduS Maguu-
sega wäga suur.

Auto ootaS; ta wiis abielupaari sellega hotelli. Ta wõiS ka bai-
elupaari suurima hirmu peletada. Haawatu elu ei olnud enam
Hädaohus.

Siis istusid nad kolmekesi hotelli salongis, ja Veate küsitles kõik-
sugu asju oma pojast, tänas Avillast kirja eest.

Pangadirektor tõrjus tänu tagasi.
„See kõik ou nii iseenesestki mõvstetaw, armuline proua. Kui

tahate seda kõrgemalt hiuuata, fiis wõtke seda nii, et tahtsi» sellega
oma tütre käitumist heaks teha. Kuid jätame selle aiue, see ou
häbistaw minule."

Ta kõneles kaunis wabalt saksa keelt, lisaS, et wiib uad homme
poja juure. On waga wöimalik, et wanemaid lastakse enue külastama
haawatut, kni wõõraid.

„Atentaadi toimepanijast ei ole ikka weel wähematki jälge," sõnas
ta weel ja lahkus siis.

Järgmisel päeval hospidali kusastamise ajal sõitis pangadirektori
auto hotelli ette. Ta tõi terwitusi oma abikaasalt, loobus aga taktili-
selt neid külla kutsumast oma majja, mte ei olnud sobin, Tomasa ja
Maguuse waheliSte asjaolude parast.

Waikse naoga õde seletas, et on wäga wöimalik, et arst lubab
wauematele lühikeseajalise külastuse, pealegi, kuna haawatu seisund on
juba märksa parem. Haawatu aga ei teai»aat sugngi, kes oli koNale-
tungija. Täuaw olnud wäga halwasti walgustatud. Ta mäletas
waid, et nägi meest, kes tahtis üht tüdrukut lüüa, ja ta olewat mehe
rusikaskäe tagasi löönud. Kohe selle järgi olewat mees noaga teda
pistnud.

Arst lubas wauematele poega külastada; kuid igast erutusest tule-
wat hoiduda. Nnttew ja kaebaw ema wõiwat suurt kahju sünnitada.

SiiS astus Beate von Gretzer naeratusega walgesse, puhtasse
haigetuppa. Ja ta silmad ei läinud wesiseks, kui ta nägi surnukahvatut
poega, kes ei tohtinud teha ainsatki liigutust, et mitte halwendada ter-
weuemiseprotsessi käiku.

Arst oli teatanud Maguusele vanemate tulekust. Tummalt waataS
ta neile wastu.

Ta oli uii liigutatud ootamatust üllatusest, et ei saanud sõna suust.
Beate kummardus, et suudelda poja laupa. Ta sosistas: „M»u

tagastatud poiss, kui rõõmus ma olen, et oled waliaspool hädaohtu!"
„Ema!" See oli Hüüd sügavamast südamepõhjast.
Maguus nagi armastatud ema enese kohal, kuulis häält,
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Köthe Gold

suures Idamaa teoses

Daam MalahKasf ä
MODERN
Tartu mnt 4. Td- 304-68.

IL BnviroMe Dsneesfeavo

°S1"- On M i. Sjim M«
Itaalia ilusamaid na si. mei?a'a suunrras la^asu&es

Just Korsaar"
Ä, 7, 9. J, 4, 6, 8, lv.

M

Saali 2
(end. ,Puu*HJa)

Suur kahekordne eeskava. Conrad Veldt, Helen Vinson Noah feeri
suurfilmis v,Htll jatute kuninga*' — Santa Maria saar.
Kaunis looduselt, kuid salaplrane sisemiselt. 3000 sunnitöölise haud...
Mässule õhutatud vangide rünnak relvastatud garnisonile.... Haige

komandandi tütar ainsa naisena meeletute rüüstajate hulgas
II. Richard Talmadce seiklusfilmis ^Võidujooks surmaga".

ES1ETENDUSKINO
tf

•nt. „Gr. Martno" nnmes
Algus äripäeval. 5, 7. 9.

Esietendusekskaasakiskuvamaid ja põnevasisulisenaaid suur»
filme. — Esmakordselt eslnevai koos kaks suurt tähte

lalfe Rainer ja Spencer Tracy.

99 Suur linn"
" Ruvttov ]s mltmeheslne lisoeeshnva.

5, 7, 9. 2, 4, 6, «, 10.

KINO
»»

f*
Pärna mnt. 41.

KWOTEATER
ii

.»r
Yahrikn tSn. 8.

Esietendus! Esimest korda Tallinnast Kuulsa kirjaniku Edgar
Riee Bnrronyhs'1 uusim episood ahvinimese Tarzanl põnevatest

,eiu0s<eSti ,,Tarzanl onsi seihlnsl"
Peaosas endine kuuli'õuke maailmameister. Ameerika täiuslikumaid
atleete HÜRMAN BRIX* Teie ei ole ühtki Tarrani lugu jälginud
säärase põnevusega! Tarzan aarete jahilt Tarzan tsiviliseeritud
maailmas! Tarzan võitluses metsloomadega I Tarzan salaluure
küüsis! See on ootamatustega rabavaim film l II. Lisaeesktwa*

Võrdlemata ratsanik, kowboide kuningas Buck Jones uues põnevas
ja romantilises seiklusfilmis

..Leegitsev kalju"
Iga minut selles filjnis üllatab teid aate ootamatustega

II, Mitmekesine Usaeeskava.
KINO Kunts**" koomikute film J Huumori tippsaavutis! Inge List»

Ida Wfist, Theo Lingen, Heinz Salfner j. t. Viini suuroperetia

UUR „3Mimaum£mw
Hospidali 2-»

AI3US äi lp. kl. 5.
pühap. W. 2.

Algupä rane lustmäng, mille üllatust ohke ja ülilõbus tegevus hargneb
RMera luksushotellide huvitavas raamistikus.

2) Rikkalik Usaeeskava.

KINO
!>jlllh

Karva mnt. 13.
Tel. 2C4-67

Jilmnne roni Madridist"
Suurfilm Hispaania kodusõja ainetei — rida originaal ülesvõtteid
lahingust. Peaosis: Dorothy Lamour, Oilbtft Roland»

Lrionel Attvil j. t.

" ää3 .Mil Liselotte"

Eesti Draamateatri riagreis
Näite juh t»nfii tleja

Eduard Türk*i
30-ju lavategevuse ja 50-a

sümttp&STa tähistamiseks
„Kuulsua"

Viktor Gussevi näidend 3 vaa
tuses.

Kundas ~ teislpk, 22. märtsil
Rakveres—kolmap . 23. märtril
Tapal, neljap., 24. märtsil
Vägeval -i- reedel, 25. märtsil
Põlvat — laup., 26 märtsil
Räpinas — pühap., 27. märtsil
Petseria — teisip., 29. märtsil
Võras — kolmap., 30. märtsil
Antslas —> neljap., 31. märtsil

Algus kell 8 õhtul.

Noorsooteater
Nukuetendus

Samades kohtad**, samadel
päevadel algusega kell 4 p.

Karas:
,,Varastatud unmBgu"

G. Helbemäe lastenäidend
12 pildis.

Nllteluhid — L. Kalmet ja
V. Alev.

Lavapildid — Pärn Raudvee.

Eesti Draamateatri ringreis
„Sikud kMVBl11

August Mälgu kemõSdta
3 vaatuses.

Elvas — asmasp., 21. märtsil
Tartus — t*lsip., 22. märtsil
Jõgeval — kolmap., 23. märtsil
Põltsamaal — reedel, 25. märtsi
Väike-Maarjas — laupäeval

26. märtsil
Tarasalus pühap., 27. mlrtsil
Järv». Jaanis — teisipäeval

29. märtsil
Paide»«•» kolmas., 30. mlrtsil
Türil *-aeljap^ 31. märtsil

Algas kell 8 õhtul

Väga odavalt käid luid 8
Raamatute müüK Kuni 80% hinnoalanMa Kestab edasi.

2.

8.

Soowitame meie raamatute laost haruldaselt huwita-
tvaid ja sisukaid raamatuid, sarjast .Wäike Raamatukogu
Uudisjutud" suure hinnaalandusega:
1. Põhja tähtede all." Põhjamaade suurromaan. Ilmus

14 andes. Raamatus peale romaani 22 fimö jutlu.
Kokku 672 lehekülge. Annete kaupa lr. Z.40.
Rüüd hinnaalandusega ainult «kr. 0.70.
„Lord Hunieri hafartmkng." Põneiv seiklusromaan.
14 annet. Raamatus peale romaani 23 põnewat juttu,
kokku 672 lehek. Hind annete kaupa kr. 1.40.
Nüüd hinnaalandusega ainult kr. 0.70.
„Mormoonide seadus". Ainulaadne romaan maailma*
kirjanduses mormoonide elust 9 annet. Raamatus
peale romaani 17 huwitawat juttu, kokku 432 lehek.
Annete kaupa kr. 0.90.
Nüüd ainult kr. 0.45.
„Wikerkliare suunas". See romaan on ülemlaul iga-
wesele armastusele. Kokku 12 annet. Raamatus peale
romaani 22 head tuttu. kokku 576 lehek. Annete wiisi
kr. I 20.
Nüüd ainult kr. 0.60.
«WangiStatud p«mt". Armastusromaan. 8 annet.
Raamatus peale romaani tveel 12 juttu, kokku 884 le-
hekülge. Annete kaupa hind kr. 0.80.
Nüüd ainult kr. 0.40.
„Gu«r poisu". Naise armastuse ja hingeelu romaan.
14 annet. Raamatus peale romaani 22 kõitwat juttu,
kokku 872 lchek. Hind annete wiisi kr. 1.40.
Nüüd ainult kr. 0.70.
„P«lmaSõ". Romaan abielu keerdkäikudest. 11 annet.
Raamatus peale romaani weel 1S head juttu, kokku
628 lehek. Hind annete kaupa kr. 1.10.
Nüüd ainult kr. 0.55.

ö.

7.

8. «Suletud ruum". Suur seiklusromaan. 8 annet.
Raamatus peale romaani weel 1õ kaasakiskuwat juttu,
koKu 8b>4 lehe?. Hind annete kaupa kr. 0.80.
Mliid saadawal ainult 40 sendiga.

9 ..Weneetsia mask". Huwitalvam anuaswsromaan.
14 annet. Raamatus peale romaani weel 21 meeli-
kvittvat juttu. Kokku 672 lehek. Hind annete kaupa
kr. 1.40.
Nüüd hinnaalandusega ainult 70 senti. 

Kol. Karl Parts: „Ka3 wõit wõi surm" 1.. 2.. 3. Kr. 1.20
Kol. Borgelin: „Danebrogi lipu all" 1.. 2. . . „ 1.20

Max Brand: „Wõrukael" 0.20
Nasael Sabatini: „Uvonne'i austajad" ..... 0.30
Filmiromaan: «Inimesed trellide tagant" . , » , 0.16
„Laulew narr" ffilmiromaan) . . . , . . „ 0.20
R. Brandt: , Suursellleja armastus" ..... 0.50
G. de Vere Stackpoole:
„Waikse ookeani woolaw kuld" . . . » » „ 0.30
A. Ramsay: cocktaitt" (seiklusromaan) . , , . 0.20
Joh. Selg: „Patt" (huwitaw seiklusromaan) . . „ 0.20

O. Binns: „Leekiw poolkuu" 0.30„LSbusaid mänge" 0.16
„8õöus kamp . .»»..»»«.«» 0.16

Venelieel^eä:
E A. Wertsinski: ,.113^ ««posoS voSntt" sõja-

märkn'eiv 1914.--1317. Kr.
E. A. Werlsinski: I . . . „

2.60
1.20
3.75„ ,.naMHTHue ÄNH" II . .

Eelpoolviutetatvd raamatud saadawal „Nudislehe" kontoris, Tallinn, RataSkaewn 9
Kui ei ole tvõimali? tulla .Uudislehe" kontorisse, siis jookswale arwele nr. 2? wõi saata ühes tellimisega kirja

tvSib tellida postiga, makstes teose hinna .Uudislehe" posti sees .Uudislehe" kontorisse: Tallinn, Rataskaewu 9.

II
Esmaspäeval. 21. märtsil

kell Vs8 õhtul
22. ja viimast fcorda

Cldhinnad
t,M«tsallse rada"

Andres Säravi dramatiseering
August Jakobsoni romaani järele

3 vaatuses, 6 pildis.
Pääsmed 25 ja 50 senti.

Teisipäeval, 22. märtsil
kell 728 õhtul

38. korda
QldjMnnad

küljeluu"
Maris Jottinl naljamäng laulu

delt 9 vastuses.
Pääsmed 25 ja 59 senti.

Kassa avatud igapäev kalla
12—-4 päeval ja 6-V*9 Sdwl.

Vanemuise teater
Saksa teatris

Esmasp.,2l..nf)4rtsil kfjll20(86 )
14. korda

Rahvaetendüs 25—85 s.
i-Vllmne valas"

0. Straussi operett 3 vaatuses

Telslp., 22. märtsil kell 20(8õ >
Esietendus

Harilikud hinnad 3Ö—HQ s.
vvAnna Edca"

0. Kosztolanyl näidend 3 vaat
Näitejuht: K. Aluoja. Lava
pildid: A. Lepik. Kostüümid:

H. Arens,

Neljap., 24. märtsil kel! 20 (8 õ.)
, S. korda

Harllikvd hinnad 40—135 s.
„Giuditta*'

Franz ^ehari suuioperett
» pildis.

' oärvld
on eariniad

©•©•©■©
Kuulutamine „Uuöislelte"

suurele lugejaskonnale on
kasulik.

pakub Teile rikkalikku
lugemismaterjali

JÜTÜLEm"

»LJLI I I I il
ESTONIATEATER
Esmaspäeval. 21. märtsil

kell pool 8 õhtul
jaapani ooperilaulja

Teiko Kiwa
võõrusetenduseks

„Madame Butterffly1*
G. Puccini ooper 2 vaatuses,

3 pildis.
Pääsmed kr. 4.—> kuni 50 s.

Teisipäeval, 22. mlrtsil
kell pool 8 õhtul

2?. korda
alandatud hindadega
„Tatra tOdruk1*

Operett 3 vaatuses, 15 pildis.
Tekst: juuli Rõõmu saare.
Ümber töötanud: Agu LQüdik.

Priit Ardna muusika.
Pääsmed kr. 1.75 kunt 20 s.

Kesknädalal, 23. mlrtsil
kell pool 8 õhtul

9. korda
harttike hindadega

„Andras Ja Pearu"
Andres Särev'i kolmevaatusline
dramatiseering A. H. Tammsaare

romaanist .Tõde ja õigus*.
Pääsmed kr. 1.50 kuni 20 s
Teatri kassad avatud: kella
12—4 p. 1. ja fthtul kella 6-st

poole 9-ni.

'SOKOIAAD

*7/udutamist
sedel

MU«idi0lel»teu loetakse
väga palju, aallepäraat on
nU«4lllehesu kaalu*

tamine suur* mõjuga.
Lugejad v&vad käesolevate
sedelitega .Uudislehes*
kuulutada Tfiga saare
hinnaalandusega, Ko*
guge neid sedeleid! Iga
sedel arvatakse 5 sendi
vääriliseks ainult siis,
kai Jaarde 00 lisatud2 aeuti iga Ndill
kohta rahas või markides.
Kellel sedeleid sl jätku vaja*
likul arvul, see võib maksta
puuduva osa rahas või

markides.

1
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LGaMnba^^
E. Holst toob teise euroopameistri -tltUI. — Eest! meistriks lätlane

Elle oli ülemiste järvel jääpurjetamise
•uroopavõistluste teine päev. Võistlus-
olud olid kehvenenud, kuna veekiht jääl oli
suurenenud, nii et järv koguni lainetas.
Seetõttu kiirustati võistluste läbiviimi
sega. Igas klassis sooritati kaks sõitu.

Eilne päev . selgitas ühtlasi esimese
euroopameistri tiitli. Selleks tuli 1S m*
monotuüpklassis ettearvatult Etienne
G a h 1 n b ä e k, Eesti, purjeka! „Fflou".
Neljast sõidust .kolmel tuli ta ülekaalukalt
esimeseks, ühel sõidul j ii ta küll küm
nendaks, kuid see ei seganud teda meist

riks tulla. K. GshlnUek tvH euroofMt-
meistriks juba viiendat korda.

15 ma konstruktsioon-klassis pole min
gisugust kahtlust, et selles tuleb võitjaks
Eesti purjekas „Fanal", mida juhib E.
Holst. Ta on kahel sõidul tulnud võit
jaks ja ühel teiseks. Ta yõidab tiitli ka
sel juhul, kui täna peaks jääma viima
seks. Selles klassis saab euroopameistri-
tHtll purjekas.

Ülejäänud klassides jitkusld Eesti lah
tised meistrivõistlused. 12 ms vabaklassis

tulel) Eesti meistriks lätlane Bob Ta ube
purjekal „Teiffi". Ta on kolmel sõidul tul
nud esimeseks Vireni („Styx"). ja E.
Holsti («Bumerang III") ees. 15 m~
vabaklassis on meistriks oodata Saksa
jahti „Polarfuchsi", millel sõidab Volr.
Teiseks tuleb proua Sebulke, Eesti,
«Vampiiril".
' 10 m# vabaklassis on B e r g I r i 1 („Re

bell**) 2 esimest ja 1 kolmas koht ja Vas
siljevil CiKoboUT) 1 esimene ja 2 teist
kohta.

Võistlused jätkuvad tina kel! ^11 e. 1.

KM Unnanaa
MMafe MMi?

Homme esimene poksi-maav&ist-
lus Poolaga. — kellel kus kaa-

his rohkem shansse
Homme õhtul toimub kino „'Arsi" ruu

mes Eesti-Poola esimene poksi-maa-
võistlus. Poolakad saabuvad Tallinna Hel
singist, kus neil eile oli maavõistlus, mida
meie poksitundjatest kaisid jälgimas P.
Matsov, N. Maatsoo ja E. Nurk.
Neist esimene tegutses ühtlasi kohtuni
kuna.

Maavõistlus algab kell 8 Õhtul, enne
aeda on Oks tund filmi.

Kohtuvad järgmised paarid:
Kärbeskaalus on vastamisi noor Tor-

pei ja Poola parimaid Sobkoviak.Linnavõistlusel Stokholmi vastu esitas
Torpel toredat poksi, kuid Sobkoviak!
vastu tuleb tal arvestada rohkem kaotu
sega. On ju vastane oma kaalu parimaid
kogu maailmas. Kukk-kaalus võime juba
hellitada võidupunkti lootusi, sest hea
vormi puhul võib K. Kabi saada jagu
K o z i o 1 e k i s t. Sulgkaalus on E. See
pe r e ja C z © r t e k i vahel oodata tuge
vat võistlust eestlase väiksemate šhanssi-
dega võiduks. Kergekaalus võinuksime N.
Stepulovi startimise puhul loota
vAtn. Kuid ka A. Kanepi võib üllatada,
kuigi ta vastaseks on hea nimega K a j -
n a r. Kergekeskkaalus heitleb Aleksei
Stepnlov, kellele vastaseks on Va-
s i a k. ' Siin on raske midagi ennustada.
Kindlamaiks näivad Eesti šhansid tõusvat
alates keskkaalust. A. R e i n k e 1 e on
vastaseks Poola tõusev suurus P i -
s a r s ki. Poolraskekaalus esineb come-
baekiga Anton Raa d i k, kellel tuleb
lõõke vahetada Doroda ga. Viimane on
momendil Poola parimaks poolraskekaal-
laseks, kuna Szeymurat selle nõrga vormi
tõttu ei saadetud välismaale.

Ankrumatüks on Martin Linnamäe
kohtumine Stanislav P11 a t i g a. -Saksa -
Poola maavõistlusel tegi Pflat kuulsa H.
R»n ge ga tasavägise matši, kaotades
napilt punktidega. Kuid samasuguselt on
Rungega poksinnd ka Linnamägi. Seega
võrdsed vastased ning huvitav on ira oo
data, kumb neist tuleb võitjaks hömme.

Võib arvata, et maavõistluse võidad
Poola kas 5:3 või 6i2. Paremaljuhul või
me aga loota ka Eesti võitu, niiteks 4:4
raskekaata-punktidega meie kaskus. Pä
ris lootusetu olukord meile ei ole. Kaotus
Poolale oleks täiesti talutav juba seetõttu,
et Poola on Euroopa kangeim poksirflk,
kas juba mitme aasta vältel võimsalt esile
kerkinud.

Lefn katkestas käsipalli-
esivõistlused

Laupäeval jätkusid Tartu ffHõpllas-
konna meistrivõistlused käsipallis. Meeste
võrkpalli A-M. Rota 1 ia võitis Lii
vika 2:1 ja B-klassIs ENüS — Vene
ifflõpflasi 2:0. Pühapäevaks ettenähtud
vffstlused jäid üliõpilase Leo Eh ai elu

ja matmise pulm! ära.

18 poksimeistrit

Koolinoorte värsked poksimeistrid

TKSÜ pokslesivõistlused (toimusid püha
päeva hommikul Kalevi võimlas. Osavõt
jaid oli rohkesti, umbes 40 koolinoort käis
neil võistlustel ringis. Poksitase on üldi
selt võrdlemisi kõrge; mis puutub tipp-
meestesse, siis , esinesid sellised tuntud
poksijad, nagu A. Raadik, E. Vest ja'
A. Kanepi. Võistlused toimusid kesk
koolidele ja gümnaasiumidele eraldi, kus
juures paremad ja tuntumad poksijad olid
asetatud eriklassi. Seega tuleb sel aastal
koguni 18 (!) meistritiitlit ja -märki
välja anda. Huivitava asjaoluna võib mär
kida, et gümnaasiumide klassis oli osavõt
jaid vähem ja kohati oli kaalus ainult üks
osavõtja, kes tuli siis automaatselt meist

riks! 
Tagajärjed kujunesid järgmisiks:

Gümnaasiumide klassis:
Kärbeskaal: 1) Sööde (Nõmme ühis-

günrn.).
Sulgkaal: 1) Priideman (Riiklik

koüedS).
Kukk-kaal: 1) Tümps (Riiklik kol

ledž).'
Kergekaal: 1) Järve (Riiki, kolledž);

ž) Tammerk (kommerfcsgümn.); 3) Uus-
vell (Rffld. kolledl).

Kergekeskkaal: 1) Ro s t f ei d t (Riiki,
kolledl); 2) Ruljand (Tehnikum); 3)
Vääter (Linna vene gümn.).

Keskkaal: 1) K u n t s e 1 (Riiki, koi-
Poolraskekaalus polnudki osavõtjaid.
Raskekaal: 1) Pe e t (kommertsgümn.);

2) Rinne (Saksa poegi. gümn.).

Keskkoolide klassis:
Kärbeskaal: 1) Poom (Riiklik kol

ledž); 2) Vagolaid (Riigi tööstuskool;
3) Kivi (7. prog.).

Sulgkaal: 1 )Juhe (Riigi tööstuskool);
2)^Allan (Tehnikuni)); 3) Väder (Riigi
tööstuskool).

Kukk-kaal: 1) Rein vald (Kolledž);
2) Maderman (Riigi tööstuskool).

Kergekaal: 1) Järve (Riigi tööstus
kool); 2) Rosenblat (Riigi tööstuskool);
3) Koitvee (Riigi tööstuskool.

Kergekeskkaal: 1) Kalff (Hansa-
kool); 2) Antonov (Kolledž).

Keskkaal: 1) Ölevain (Kolledfc);
2) Lehker (Riigi tööstuskool).

Poolraskekaal: 1) Sõmer (Riigi töös
tuskool).

Raskekaal: 1) Niineman (Riigi
tööstuskool); 2) Palupera (7. prg.).

Nagu juba öeldud, olid paremad poksi
jad asetatud eiklassi. Kergekaalus tuli
matsita meistriks Vest (Kolledž). Kerge
keskkaalus pidasid ägeda matsi N. Stepu
lovi mantli pärijad Ä. Kanepi jä Nii-
holm. Võitis ja tuli seega meistriks A,
Kanepi (Riigi tööstuskool), kes teata
vasti esineb ka maavõistlusel Poola vastu.
Poolraskekaalus tuli A. Raadik konku
rentsitult meistriks. Meistritiitlid jagune
sid järgmiselt: Riiki, kolledž ja Riigi
tööstuskool mõlemad K, Kolledž 3 ning
Nõmme ühisgümn., Kommertsgümn. ja
Hansakool igaüks ühe.

Saksa—Ungari in
# Nürnbergis 50.000 pealtvaataja ees

peetud Saksa-Ungari järjekordne jalg-
paIH-maavõistlus lõppes viigiliselt — 1:1,
misjuures esimesel poolajal juhtis Saksa.

Poola fölth Soome 5:3
Pflat IM Sampplla knookl! — Soome Dllatusviltfad Ahtl Lehtlnen

(kergekaalus), Sulo Rossi ]a Ville Suhonen. — Sobkoviak võitis
Olli Lehtlse

©«nrstafi maja Z-datt korralt
jalgratas

Tkril Wiljandi tan. S elutsew Gnstaw
JHtfbtg teatas politseile, et ten«rlt on wa
««Gtatud elukorteri koridorist 8. korral
meeS^e raht va jalgvatas, mille wäiirtus 60

Elle toimus Helsingis messehallfs
7000 pealtvaataja ees Soome-Poola poksi-
maavõistlus. Ettearvatult tuli vštjaks
Poola, kuld Soome suutis talle pare
mini vastu panita, kui tema poksi juhid
alul lootsid. Lahe kaalu asemel võitsid
soomlased kolmes kaalus ning lisaks kao
tasid kahes kaalus üle noatera. Lõpptule
museks oli Poola võit 5:3.

Kärbeskaalus eü Sobkoviak! ja

0!B Lehtlse vahel väga tasavägine
matš. Esimesel roundil oli napilt ülekaa
lus (umbes 20:19) poolakas. Teisel poo
laka nina punetas ja round oli tasavä
gine. Viimane round ei aimud selget pa
remust matsi otsustamiseks. Võitjaks
kuulutati 2:1-häältega Sobkoviak.
Kuuldus vilesid. Ka kukk-kaalus sooritati
tasavägine matš Pelkose ja Kozio-
1 e k i vahel. Võidu sai jällegi poolakas —

liENITO toim
NFiKC 36:29!

'NMKO brikarilstluMl RMa
täM Manas!

NMKÜ korraldatud käsipalli võistlus-
õhtul toimusid eile SKV võimlas põnevad
kohtumised reas finaalides. Kahjuks o3i
neid heaMassilisi ja nauditavaid võistlusi
jälgimas jällelkordiiielt vähe publikut.

Avatoatshis kohtusid võrkpalli karika
finaalis mõõdunudaastarw võitja ESS ja
ÜENÜTO. See NMKÜ annetatud ränd-
VaTjika* oli mängus ailles teist aastal-
Matsih ailgas kohe algusest ÜENÜTO
võimsa ja selge ülekaalu tähe all ja ta
võitisad esimese gam'i kergelt 15:8. Tei
ses gaane'is ESS otfmstas võita makskti
mis maksab ja mämgu lõpp oli tõesti haru
kordselt põnev ja tore. Väihesearvulire
publik avaldas ergutuskisa, nagu oleks
tegu mõne maavõistlusega, kus kohal
mitusada isäfcut! -Seisult 14:10 ESS viigis-
'tas. Järgnes ligi kümme minutit p^lli
vahetust ja alles siis suutis ÜENÜTO
võita game'i 16:14, seega kogu matshi
2:0 ja ühtlasi ka karüka. Võitjal meeskon
nal olid hiilgavad ülekäe servid, mis kuju
nesid sakslastele täiesti vastuvõtmatuks.
ÜENÜTO mängis koosseisus: Neidorf,
Hõbe, Taperson, Allikas, Kaldrc ja Tall
meister.

Naiste võrkpalli-kariika võitis Kalev
teist korda, peale selle on veel ÜENÜTO
selle kord võitnud. Ka seekord toimus
finaal nende naiskondade vahel. Meister-
naiskoind Kalev oli kogu aja suures üle
kaalus ja võitis tagajärjega 2:0 (15:4;
15:6). Mäng oma tasemelt polnud kuigi
hea ja ilmnes treeningu nappust, siiski
Kalev esitas vähemalt rahuldava partii.
Karikad anti peale s°da matshi võitjale
üle.

Õhtu suurüllatuse valmistas viimase®
matsihis suurvormis olev ÜENÜTO mees
kond korvpallis. ÜENÜTO, kes kuulub
ringkonnajklassi, võitis selgesti liidukl^ssi
TVU. NMKÜ! Juba eelmisel matsbil Rn.^3
II vastu oli ÜENÜTO tublis vormis, "kuid
sel matsMl pakkus ta veel nareöia partii.
ÜENÜTO algas esimest poolaega bravuur
selt, ja asudes kohe juhtima, juhtis 15">"yn\
Poolaeg lõppes 19:13 ÜENÜTO ed"te. ▼ i-
sel poolajal NMKÜ painj kõfk mängu, cl
pääseda ähvardavast kaotusest enne
Euroopa turneed, ja viigistas hirmsa spur
diga 19:19. Kuid see oli ka ta parim seis
'a takistamatult asus uuesti juhtima
tt^NttTO võites paraja ülekaaluga
29. Selle matshi teine poolaeg oli mõle
malt meeskonnalt haruldaselt kiire • ja
nauditav. Publik elas ka ko?u hingest
mängule* kaasa ia lahkus rahuldatult tore
dalt võistlusõhtult. Punkte saavutasid
võitja eest Neidorf ; 14 ja Kaldre 8,
NMKÜ eest Koha 8. Selle võidu «rn
ttENÜTO pääses finaali Maikkabi—R"S5 T
võitja vastu, milline mafc&h "kujuneb kind
lasti huvitava&s.

2 mrgumt wmwmetM Türilt
Laupäewal ioimoS Türil wanametalli

tvedamine raudteejaama linnapea A. Wiir-
maa weoautoga. Laupietva jooksul täideti
kaks tvagunit sa saadeti teele Tallinna.
Kogutud wanametallist jätkub weel umbes
kolme tvaguni täitmiseks.

2:1. Sulgkaalus • oli tore matš ÄkeKarlssoni ja Czorteki vahel. Ka
hel esimesel roundil oli aktiivsemaks poo
lakas, kuid kolmas läks napilt soomlasele.
Võidu sai Csortek kõigi kohtunike hääl
tega — 3:0.

ÜUatns tuli kergekaalns, kus Ahti
Lehtonen alustas Soome võitude rea.
Esimesel ronndil tegi ta K a j n a r i g a
tasavägiselt, teisel muutus üllatuslikult
aktiivsemaks, võites selle koi ka viimase
roundi selgelt. Sai võidu 3:0. Kergekesk
kaalus oli Sulo Rossi Vaslaki vastu sel
gesti parem kõigil roundidel. Tal õnnes
tus rida nppereid, mis tegid poolaka
groggyks, nii et viimasel roundil matš
katkestati Rossi kasuks. Seega tehniline
knockout. Ka keskkaalus läks võit Soo
mele. V. Suhonen tõotas Pisarski
vastu tublilt. 3. roundil oli poolakas roh
kem väsinud. Napi, kuid selge võidu sai
Suhonen, kuigi üks kohtunik oli vastu
pidisel arvamusel — 2:1. Poolraskekaalus
oli Doroba vastaseks Soome värske
meister Sahlstrõm. Esimene round
oli poolaka, teine juba tasavägisem, kuna
poolakas sai märkuse madallõõgi eest.
Kolmas round kuulus jälle poolakale, kes
sai ka võidu — 3:0. Raskekaalus mõõdus
mats kõige kiiremini. 1. round tundus
tasavägisena, kuid teisel lõi Pilat puh
talt knocki meile hästi tuntud Sämp-
pila.

Xcrilllfttil ja fontor: Tallinn, Ratasfaewu 9; postkast 193;
posti jooksew arwe 29

XtlffOltfft: toimetus — 489-71. .460*49 ja 427-18-
kontor — 400-48, 427-18: mäljoönhjofabincit469-93!
krt. 431-84.

Väljaandja J. Lsssalu. Wastutaw toimetaja A. Peterson.

Tarwitamata jäänud käsikirju alal ei hoita: käsikirjade la-
gastamiseks postmark juure lisada.

Kuulutusie koha walikut ei kindlusta'

Umuk 4 koxda nädalas:
pühapSewa, esmaspäeva, kesknädala ja reede

w: rahommikul.

TeMmNe diind: 1 kuu 90 j.. 2 k. kr. 180, 3 f; tr -2.50
4 k. kr. 3.25, 5 k. kr. 4 —. 6 k. kr. 4.75, 7 k. tr. 5.50 81
6.25. 9 k. kr. 7.—, 10 k. kr. 7.75. >1 k. kr. 8.50. 12 k. kr. 9.25.
Wälismaale tellimishind kahekordne. Aadressi muutmine 25 «.
„Uudislehe" 3 ja rohkem kuudeks tellijad wöiwad saada
,Iutulehe" poolehinnaga, s. o. -,'S jenciga kuus ja põllu.n
kuukirja „Uus Talu" S s. kuus.
Kuulutuste vinnad: esiküljel 12 j., tekstis 12 s., tekstis
tekstikirjaaa 15 f. ia kui!w,us»e küljel 5 i. mm. weerul. Tõõ-

^ koUeri-oisimi^d ia .pakkunüied noole hinnana

EeSÄmaa Trükikoja A.-S. ^(end. J. H. GreSsel), Tallinnas. Awtaskaewu län. 10.


